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Team xxyi. 

„Soča" 
izkaj«' vftmk petek o poldne ia veljl s prilogo „fii$fllirtli lul* 

vred po pošti prejemftnat4li v Malici as dom pciši|aua: 
v?c leto gld. 4*40, 
polfeta . . . . . B ž-ŽOf „ 
£etrt leta i . . . . 110. 

Za tuje deltele toliko vefi, kolikor je večja iioštnina. 
Udarcem tu drugim ipaoj premožaiifc novim naročnikom 

aaročaiiio znižamo, ako $« Oglase pri upravništvu. 
»Friairte" izhaja vsakih 14 dalj r*w£ drugi torek in velja 

ta celo leto 80 kr„ 
»8««|HMteriM List*4 izhaja mm prilaga vsak iaese*r v ob

segu 16 strany.. Kadar je v petek praznik, izidela lista iie v tetrtofc 
SOČA 

I z 4 * j a t « l f In o l | o v o r » f »r««falfc CJrigo 
K I V 

(Izdaja za GOrieo.) 

— „ Bogr in nak>d i» — 

Oznanila 
in .PISUIICE* plačujejo se za petstopno petit-vrsto: 

8 kr., če se tiskajo 1 krat, 
7 • » • « . 

' l * . - • » » 
Večkrat - po pogodbt - 3& večje črke po prostoru. 
Posamifine Številke dobivajo se v tohakarnah v Nunski 

ulici in v Šolski ulici, v Trstu pri Lavrenfiieu nasproti 
velike vojašnice in pri Pipanu v ulici Ponte della Fabra po 8 kr. 

Dopisi požirajo naj se uredništvu, naročnina in reklamacije 
pa upravaistvu .Soče". - Neplačanih pisem uredništvo no 
sprejema. — Rokopisi se ne vračajo. 

Ure*laiStYP_in_juprayniSlvo je v Gosposki ulici 3. 

I 
T , , k a iB ****!** I'60*' *******•" *• a«hrM«k (o<3«ov. J. Krmpotič), 

Koncem 1.1896. 
7* i iki> je dovršila 

Soča svoj • • -ij . Pri tej pri-
Uiti m £•- M \ 4M'.n<*9 %*'•) *# » 
\>,4,nlaii t^fHv) '£t%U*"iUii v>„ ;t*;ji- pri
jatelje, ki no nam omogočili z duševno 
in gmotno p ? z hodrilnim osrče-
vanjem v n: arah, da končujemo 
pomeril ji vo J, 1800. s popolno sadovolj-
nostjo in z najlepšimi uadami v novem 
i-iu >*:» /fJ»/u!-k j*.s ;.jvd» u\k'*i 1*4'r»* »s« 
p r o š n j a ; naj bi nam oateti tudi v pri* 
hodnjem letu zvesti w i t d iji pri
jatelju aotrudntki, dopisniki, naročniki ; 
v njih družbi se bomo čutili močne do* 
volj, da bomo stati nepji * oo na 
straži proti vnem &h — . vm naroda, 
pa naj bodo ti §e tako imenitni in mo
gočni* Odrioftaji In hmi m Nadalje« bolj 
rmtilt ZA&U - 4o ji* treba !©• 
Jezne vatrajno»U In brezobzirne po-
gumnosti, ako se butamo dosledno bo
riti za VM - •• i 
narod«. Prav l a to pa nam zvesta Četa 
prijateljev in M • i stikov daje* moč, 
da moremo vztrajati v srdito napotim 
boju in kljubovati v§eiw viharjem, ki 
bi nas rudi ugonobili rajo danes nego 
jutri, 

I 'rosi t no 7. t i« i«l v prvi vrati gg. 
dopisnika, naj nam tudi zanaproj po-
romajo o vsem, kar spoznajo, da utl»gw* 
zanimati naSo ditatf»lji% [»osebno v njih 
domačiji in sone^iid. Ali dopisi naj 
bodo brojs nepotrebnih uvodov, brez 
lopoti^ja* marvtV* stvarna imro^ila z de* 
žflo, Trmliiištvo pa naj M* to^no 
obvoA&ujo o vw*h takih pojavih, poli-
tiskih splotkah, osebnih stremljenjih 
itd.» o katerih se v javnosti sicer ne 
govori, ali je dobro, da vemo. Čmtu 
se nam pa dogaja, da se oglašajo 
ljudje, ki prejemajo z a pero le tedaj, 
ko jih kaj srbi, ko hote tega ali onega 
občutno oprati in ožigosati pred svetom. 
Taki dopisniki so najbolj s i tni! Cesto 
pišejo tudi uredništvu: *Ako ne priob
čite tega dopfoa, mi ni treba več poši
ljati «Soče-*-. •- Dogmiilo se j e ž e nekaj
krat, da smo dopis vrgli v koš, a do
pisniku smo list ustavili; nekomu smo 
celo Vrnili naprej plačano naročnino. 
••- To smo povedali v zagotovilo, da 
se takim najivnim grožnjam ne uklu-
njamo; prosimo torej, naj nikdo ne pri
tiska na nas, kaj naj priol^imo in česa 
tu\ kajti mi moremo to z ozifom na 
splo&nt položaj in na obče koristi naj
bolje presoditi. 

Nas list je postu! prav obširen. 
Dasi prinaša poleg raznih rubrik tudi 
najobsirnisi * razgled po slovanskem 
svetu», v katerem beležimo vse važnise 
dogodke, vendar nam ostaja dovolj 
prostora za razne dopise z dežele, s 
katerimi Soča* pridobi na zanimivi 
raznovrstnosti. Prosimo torej še enkrat 
vse svoje prijatelje, naj se nas Cesto 
spominjajo s primernimi dopisi. 

Pa tudi do n a r o č n i k o v imamo 
neko prošnjo, ki je sicer že tako dol
go znana «novieas, kakor je ^ S o č a * 
stara. -~ Povedati moramo sicer, da 
ima naš list koncem pomenljivega L 
1896. po tolikih preganjanjih v e č na* 
ročnikov nego jih je imel kdaj poprej , 
da več, nego smo se jih kdaj nadejali. 
Ali kaj nam pomaga, ko bi jih radi 
oddali najmanj 200, da bi le preostali 
t o č n o p l a č e v a l i ; bolje bi se nam 
godilo pri tem zmanjšanem številu! 
Naročnina znaša gld. 4*40, aH včasih 
dobimo komaj dve tretjini naročnine. 
Ali naj bo vedno tak nered, nič na-
p r e d t e k boljšemu ? ITpamo, da se nam 
posreči, urediti te nezdrave odnošaje 
in privesti svoje gg. naročnike do pre
lepo navade, da bodo list plačevali 
naprej, kakor je pri drugih narodih 
običajno. Prosimo torej, da vsakdo uredf 
svoje dolžnosti do našega upravništva 

in polije imr < ,• U[m ,- •> . - j e leto, 
Saj je vendar turnu i&p.muv, da 
edina naša gmotna % točni 

:-niki! 
Kftr se - • . , . - - , ro 

menjena po obliki in vsebini tudi za 
prihodnje leto. Od raznih strani j nas 
vzpodbujajo, da bi izdajali Ust dvakra t 
na teden v nekoliko manjši obliki. Toda 
za prihodnje k t o Še nikakor ne mo
remo vatreči taki sicer jako lepi Želji, 
dasi pr • • -• >, da glavno glasilo 
goriških Slo v bi moralo izhajati 
vsaj t r i k r a t na teden, ako bi hotelo 
povsem dottojno zastopati koristi slo-
venikega prebivalstva te dežele, Ako 
goriški Lahi izdajajo t C o r r i e r e * in 
«Beo» po t r i k r a t , ^ S o n t i n e l i o * po 
d v a k r a t na teden, kako čudo bi bilo, 
ako bi tudi «8oči» bilo omogočeno, 
vsaj po d v a k r a t na teden zavračati 
njihova Slovencem škodljiva rovarstva 
in spletkarstvaV Ali, kakor rečeno, 
za zdaj moramo Se potlačiti v sebi tako 
lepo misel in pustiti, da resi to vpra
šanje ugodntla in srečnima prihodnost« 

Da je « 8 o č a » tudi v preteklem 
letu skušala zvesto vršiti j »ustavljeno 
si nnlogoi to nam mora priznati vsakdo, 
če tudi nam ni preveč prijazen, Ako 
smo priSIi v ostra nasprotja z raznimi 
veljavnimi krogi, se je zgodilo to le 
vsled našega odločnega nastopa za ko
risti našega od vse l i strani j v stran 
potiskanega naroda. Ues je, da smo 
Včasih r e z k i v besedah; ali pomagati 
m* moremo, kajti Časi so taki, da mora 
človeku vskipeti kri, ko vidi sama 
s p l e t k a r s t v a proti našemu narod
nemu obstanku, posebno v Uoriei, 
v a r s i v a in p o m o č i pa od n i k o d e r, 
niti od tam ne, od koder bi jo morali 
dobivati v najizdatinsi meri. Ako mi 
kaj pogrešimo, ko se damo premagati 
obupnemu vikanja svojih sorojakov, 
vprašamo: koliko grese pa tisti, ki ti
rajo vse zavedne Slovence do brezup
nega tarnanja o prihodnosti našega na
roda v Gorici V In vendar smo overjeni, 
da naš boj je pravičen, da Slovencem 
v Gorici mora zasijali solnee boljše 
sreče, in zato ni Čuda, ako postajamo 
Vdalje brezobzirnimi nasproti vsem onim, 
ki so sovražni ali le na potu našim že
ljam in nameram. 

Ne moremo pomagati : taki osta
nemo tudi zanaprej , dokler bo ležala 
le se senca nevarnosti nad narodnim 
našim obstankom in napredkom. Vemo, 

i da s takim postopanjem si marsikje ne 
pridobimo prijateljev, — ali, naj vedo 
to vsi, ml takih prijateljev ne iščemo! 
Kaj bodo p r a v i c n i našemu narodu 
in njegovim preopravičenim zahtevam, 
potem bomo prijatelji! 

V takih okoliščinah stopamo v 1. 
1S07., v 27. tečaj Sočiaega> obstanka. 
Mi želimo le, da bi prineslo prihodnje 
b>tc* narodu našemu več sreče nego je 
je doživel v koncu j očem; od svoje 
strani storimo vse, k^r nam bo le mo
goče, da pripomoremo vsem pravičnim 
zahtevam do veljave. 

K sklepu voščimo vsem svojim pri
jateljem in somišljenikom; vesele praz
nike in srečno novo leto 1807* 

Agro monfalconese. 
Ono usodepolno vprašanje laških bo-

gatiiScv o . n a m a k a n j u t r ž i š k e r a v a n i * 
(agro monfalconese) prihaja zopet, in sicer 
v novi obliki, na površji** Zategadelj moramo 
zopet spregovoriti o njem resno besedo, da 
bi se ne izgovarjali pozneje na merodajmh 
mestih z molkom od slovenske strani. — Da 
bo jasnejši la novt položaj, naj ponovimo ob 
kratkem ono, kar smo pisali že velikokrat, 
zlasti p a v 7. štev. I. 1895. 

Bogatini posestnikom v FurUtniji ~ med 
temi nekateri n i s o avstrijski državljani — 
je skotila že pred leti v glavo prečudna mi-

1 
sel, da bi napeljali vodo iz «Soče» po ve
likem prekopa po Iržiski ravani, ki cesto trpi 
vsled suše, in iz kanala po majhnih rovih 
po vsej ravnili. Že I. 1887; so znali izposlo-
vati od dežele »posoj i lo* ;$8tlO0 gld.,kar 
je bilo pogoj, da je tudi država izplačala 
drugih a8i.490 gld. S' tem denarjem so na
meravali izvršili ta velikanski načrt, Ali, ko 
je bil ta denar že v njihovih rokah in so 
dela te pričeli, so prišli na dan s čudno no
vico, da so bili računi slabo narejeni in da 
bo treba novih slotisociskov, sicer da vse 
podjetje propade, In 1. 1895. so prišli pred 
deželni zbor z zahtevo, naj isti dovoli novo 
• poso j i l o* (— k? bi se pa nikdar ne vr
nilo, te se umeje 1 -) v malenkostnem znesku 

100 gld*, kar bi bilo pepn*. tla bi dala 
tudi država enako sveto 70a.80() gld. kot 
podporo, katere ne bo trebo povrnili, 

Podjetje pa ni tako gotovo, kakor si 
nekateri domisljujejo, Vladni inženir Mar 
ku s*) pravi da ni nemogoče, da iz Soče 
napeljana v o d a iz luž i zeml jo , na me
st / tia bi jo nafrnojila, da namakanje bo 
Zfthtevalo p r e m e m b o ku l tu r (obdelovatuh 
vrst) iti v e č j o m n o ž 111 e gnoju, katerega 
manjPi posestniki ne zmorejo, da m n o ^ i 
m a n J s i p o s e s t n i k i (in leh je '.m med 
iH)5) O b 11 e m o r e j o, ker ne bodo mogli 
izvrftiti dela in plačevati urnorUzacije. 

Mati posestniki so Že zdaj na slabem, 
kiijfi od 4470 hektarov zemlje, kise ima na* 
maku ti, pride le 11% na omenjenih JJtJU 
malih, vse drugo, torej HH% je v rokah ma
loštevilnih vnltkuftcv, deloma domačinov, de
loma italijanskih podanikov ( ! ) . Ako bi se 
delo izvršilo, bi mali ne mogli obdelovati 
zemljišč ladi zadulžeuja, amortizacije in po
manjkanja (moji, in velikani bi pokupili še 
ono malo zemljo, ki ni še v njih rokah* Se
daj vsaj na pol prosto ljudstvo hi prišlo v 
popoln« sužnost. Zato so U* velikaši, ki za
htevajo to podjetje, l j u d s t v o se mu od
l o č n o u p i r a . 

Da je vse to resnično, je našim čita-
leljem znano, saj smo viroeali o zadnjem 
občnem zbi ni tega konsoroija. na 'alerem 
je zlasti conte Tulilo povedal grenkih resnic, 
tržaški odvetnik <lr. Dompreri pa je podal v 
imenu ubogih fin lanskih manjših posestnikov 
na ministerstvo tako temeljit in rezek otok, 
da so se praskali za ušesi vsi tisti, ki so bili 
pri tem kakorkoli prizadeti. 

*) Pass im Ajrro nionfttlcnnesn ehie ra-
tionelle HcwSsseruti(; nur* danil betrieben wer-
<len kann, \venn da8jregcnwnrti^e\Virihsehaf*s-
evttUtin eine zwet'kntassige Anderun^ crfahrt, 
kann gar nieht in Ahrede gestelH \verdeii. Ks 

Ako so torej cel6 furlanski posestniki 
nasprotni temu špekulativnemu podjetju, ki 
bi koristilo le peščici bogatašev, ni čudo, da 
slovenski poslanci niso mogli naprtili deželi 
na oguljena ramena tolike svete, ki bi bila 
— vržena v mrzlo vodo nase Soče, Zal 
del so se uprli in — deželni zbor jo bil Šel 
narazen, Od tedaj se niso več upali prud 
deželni zbor s kako podobno zahtevo. 

Ta znameniti konsorcij pa ima mogoč
nih pokroviteljev; vitez ft i n a 1 d i n i in de
želni glavar grof Frane Goro ni ni sta mu 
goreča zagovornika, Deželni odbornik dr. vi
tez P a j e r je sicer zel6 interesevan pri toni 
podjetju kot veleposestnik v oni ravnini, je 
tudi pravni svetovalec konsorciju, — a ima 
(čujte in strmite!) v deželnem odboru poro
čilo o poslovanju loga famoznega konsordjn, 
mesto da bi odstopil, ko se o tem vprašanju 
razpravlja, 

Tem in drugim uplivnim osebam se jo 
posrečilo, pridobiti vlado - ki se sicer tudi 
make sramuje radi tega ponesrečenega pod« 
jetja pred evropskim svetom *- za načrt: 
naj bi se dovršila vsa dela tudi b r e ?. po-
moM dežele, v s l ed č e s a r bi o d p a d l o 
t e ž a v e v i i ezeh iom z b o r u goriškem* 

Izvedeli smo izza skrivnostnih kulis, da 
vlada je ohlhibila skozi 20 let po 33,000 gld, 
podpore, ksa* bi dalo 000,000 gld.; s tem 
denarjem i>i se vsaj deloma dovršil velikanski 
naert, (Gospodje si pa mislijo: Ko bomo 
imeli ta denar v žepu: Golt wird sebon \vei-
ter hellen!) 

Časopisi so poročali, ('a nas deželni 
glavar grof Franc C o r o n i n i je bil le dni 
na Dunaju; izvedeli smo, da je imel pogo** 
vorc v raznih minislerstvib in bil jo tudi v 
avdijenci pn cesarju. — Toda visokemu go
spodu ni bilo toliko radi prihodnjega zase
danja deželnega zbora, tudi ne radi perečega 
vprašanja zasiran slovenske šole v Gorici, ki 
naj bi se vendar že ugodno rešilo in spra
vilo s spornega pozorišča, toliko manj radi 
drugih nujnih potreb v deželi, — pač pa je 
ondi uporabil vso svojo zgovornost v prid 
— konsurciju za namakanje tržiske ravani. 
Toliko naj na tem mestu zadošča o tem po
tovanju grofa Franca G. na Dunaj 1 

Toda konsorcij bi rad takoj imel vseh 
060.000 gld. v zepn. Dogovarjal se je tudi 
že z banko, ki pa ni mogla denarja dali, ker 
vladina obljubah ni zakon, marveč je vsa
koletni prispevek odvisen od državnega zbora; 
in kdo ve\ kakošnega mnenja bodo prihodnje 
večine in morda tudi — vlade? 

Ali se niso zgubili upanja! Zdaj hoče 
™ lakii se nam zatrjuje — prevzeti poroštvo 

\vird daher der lvfrderlmlto Anbau von ta^s i konsorcij Aim z vsem svojim imetjem, Tak6 
va utegnejo di.ilti denar. Pri tej kupčiji po-
sred. r. soriška Ivrdka P a v i a. 

Torej na vladino o b l j u b o naredč že 
dolg! Prosto jim! Toda visoki vladi moramo 
povedati odločno in resno, naj teh svot ni
kar ne smatra kot letno podporo: g o r i š k i 
d e ž e l i ! Ne, to ni resnica! Ta denar je vr
žen po večini v vodo, ostanek pride v žep 
laškim b o g a t i n o m . 

Ako bi se visoka vlada odločila, dajali 
toliko letne podpore ubogemu furlanskemu 
l j uds tvu , ki je zares p o t r e b n o in tudi 
v r e d n o n a š i h s i m p a t i j , tedaj bi hva
lili tak velikodušen Čin, Zlasti letos, ko je 
bila Furlanija dvakrat hudo tepena vsled po-
vodnji, bi taka podpora dobro došla! Ako 
ima torej vlada res kaj srca za furlansko 
l j u d s t v o , naj n jemu nakloni one svote, 
katere hoče kar tak6 meni nič tebi nič vreči 
v mrzlo in pusto SoČino vodo ter v žepe 
nekaterih bogatinov. — Rekli smo! 

oder WcJy.en in nielircren Jahren imehemimd»c 
anfgcgehen and die Einfuhrung einer zvvek-
mansigen Ration sehon etashalh im Auge i^f.ai-
ten werden miiKsen, w e i 1 d ie lievvasser« n r; 
e I n e a t i s g i e h i g e n n d r e g e 1 m a s 8 i g c 
D u n g u n p d e s B o d e n s zur tniliedinfftcn 
VoraiiMscfzuiig Itnt. Namentlich im jrogehenen 

i Falle konnte ohne diese Dfingutig elite vollftlifo-
dlpe ErscliSpfionr iles Ittiilens um so <*her eintre-
ten, nU das Wassor des Isonzo leider nicht jene 
Eigcnschaflon besit7.t, \velrlie dasselbe als ein 
mr Bewlis&erung vorzuglicli geeignetes qualifi-
ciren wiirden^. 

cl>ie magere Beschaf*enheit seines Wassers 
weist dem Ison?.o nur eine anfeuchtcnde, keines-
wegs aber dne hervorragend dungende Wirkung 
zu und musB entsprčcliend der durch die Be-
wasserung vernielirten Production dem Kultur-
boden ein reichlidicr E r s a t z geboten werden. 
T*ns gegemvaHige Svstem. vclchem zufolge die 
»rcinen Aeker* wenig oder noch hatifiger gar 
keinen Dunger erhalten, i s t d a n n n i c h t in ohr 
h a 11 b a r*. 

*Ber Cborgan^ zu einer anderen Wirtli* 
schaft kann nur allmahlig erfolgen.,. Am scli\ver-
sten durftc es dem kleinen Besitzer fallen, die-
sen Anforderungen Becbnung zu tragen und 
kann dieser Umstand um so weniger sclnveigend 
ubergangen wcrden, als aus der naehfolgenden 
Tabclte entnommen \verden kann, dass von den 
gesammten 305 Besi;zern nicht wen%cr als 363 
einen Besitz von unter 10 Joch haben*. 

cDiesa vorbenannten kleinsten Besitzer rc-
prasentiren der Flache nach einen Antheil von 
12 —15% des gesammten Besitzes. D a s s e B 
e i n z e l n e von i h n e n g e b e n k a n n , wel-
che namentlieh wetm sie schon gegenwartig 
hypothekarisclistarkcr belastet sind, d e n an 
s i e z u s t e l l ^ n d e n A n f o r d c r u g e n er-
i e g e n k o n n t e n , i s t wohl mogl ich*. 

»olike ali majhne župahijo. 
m* 

(Izv, dop. 
Iz tolm{jiribov. 

Preden nadaljujem namenjeno ute
meljitev o potrebi majhnih županij z mo
ralnega stališča, se mi zdi potrebno opozoriti, 
naše deželne poslance na vladni predlog, ki 
pride morda . že r dnč 28. t m. na dnevni 

red (— Ne pride, Uredn,) zastran določitve 
posredne ali neposredno volitve v prihodnji 
državr.i zbor, 

Kakor v prejšnjih desetletjih tako tudi 
4i!W£ s*> nevodobm.- nl.'je nn^e ti;w Slovenj 
tftpripravh-fK iifco, !i \ i n i . |l ij>«l volji 
jih ni mogoče sprejeti, Vsi drugI narodi 
botJo, v svojih deželnih zborih glasovali m 
neposredno in tajno..,volitev, le goriški--
posebno slovenski .poslanci — bo v veliki 
zadregi radi obširnih županij, posebne v 
hribih, in ne bodo vedeli (?! Ur.) na kako 
stran kreniti, Zdaj vidimo, kako se maščuje, 
da sta deželni odbor in vlada večkrat od* 
klanjala prošnjo nekaterih kalastrnlnlh občin 
za samostojno županljo*). Po mojem mnenju 
bi se morda temu dalo pomagali, Ali bi no 
bilo umestno, ike bi tudi nafti poslane! glaso
vali m neposredno in tajno volitev t e r o b 
enem n a r o č i l i d e ž e l n e m u odboru , 
n o j t a k o j s t o p i v d o g o v o r z v l a d o 
t e r u r a d n i m p o t o m o d p r a v i ve
l i k o ž n p a n i j o v h r l b i h In d o l o č i 
v s a k o ž u p a n i j o kot, v o l i l n i k r a j , 
k a k o r jo t o v n i & o u v s t r l j a k o m vo
l i l n e m r o d u . (Predaleč segale. Ali mi
slile, da je to tako lahke, ako bi tudi bilo 
pametno? — Ur,) Ako Ima vlada In nnft 
slavni odbor le količkaj poguma, vse te bi 
se dalo prav lopo rešiti. Samo nekolike 
dobre volje jo treba, pa bi šlo, (To je vpra
šanje! Ur,) — Zdaj pa zopet k stvari, Zadnjič 
sem omenil občinarjo, ki posamez Indije po 
več ur daleč v občinsko p (samico tu na 
dolgi poti ostajajo po krčmah in domov pri
hajajo natrknjeni. Danes pa ml je omenili, 
kako ttsecjepolno je vepih, ako se jih mtide 
po več skupaj na en dan v oddaljeni občin
ski pisarnici. Tu, tu še le je obiranje krčem, 
drug drugega navdušujejo, vse krčmo do 
doma morajo biti obrane, drugače niso možje, 
si mislijo. In res, eden da za en liter v 
prvi krčmi, drugi mora v drugi, tretji v 
tretji itdM dokler ni vsak nekaj plačal. Ta 
navada je tako zastarana in vkoreninjena, 
da naši kmetje mislijo, da drugače ne me 
biti. Kdaj in kakšni pridejo ti možje domov, 
to si lahko vsakdo predočuje**). Da to ne 
upliva ugodno na moralno življenje naših 
Ijudij, to se razume samo po sebi* Vse to 
tako rekoč odpade pri majhnih Županijab, 
ali vsaj se no dogaja v tako obilni meri. 

Zdaj pa poglejmo občinske zastopnike, 
ki se navadno volijo v starešinstvo. Središče 
velikih županij jo navadno trg, ali pa sploh 
tak kraj, kjer se nahajajo tako imenovani 
napol olikani, ki niso ne gospod ne kmet. 
Trgovci in na pol olikanci v takih krajih se 
nekako združijo in z vsemi možnimi sredstvi 
delujejo na to, da se v katastrahuh občinah 
zunaj središča volijo le taki možje, ki so 
njim po godu, ne glede na to, ali je tudi 
ljudstvo Ž njimi zadovoljno, Kakošni so od
ločilni možje v dotičnem središču v moral
nem oziru, je tudi znano. Ne malokrat se 
pripeti, da v občinskem zastopu večkrat čepe 
najslabši možje, ki nimajo ne razuma ne 
smisla za svoj poklic. Ali voditelji v sre
dišču hočejo prav tako imeli, da lažje do
segajo svoje postranske namene. Enkrat 
na leto pridejo ti možje skupaj, da po
trdijo preudarke; o računih ni treba go
vorili, ker ti so nepotrebni, tako mislijo ne
katera starešinstva. Kaj se godi po končani 
soji ? — Vsi se spravijo v eno krčmo, in tu 
celo noč in tudi celo dve noči in cel dan 
žabijejo z igranjem in popivanjem, tako, da 
nekateri starešini Še le tretji ali četrti dan 
vsi krmižljavi in potolčeni pridejo domov. 
Pripetilo se je celo, da so pijane starešine v 
gnojnem košu na dom peljali***). Kaj ne, 
" "^Našega g. dopisnika gorečnost za male 
županije je po našem mnenju prevelika; na
sprotniki se žo oglašajo s tehtnimi razlogi! 
Sicer takih * velikih županij* je le malo 1 Uredn. 

*•) Ali ni VaSa nadarjenost v slikanju 
takih prizorov — preživa ? Nikar pretiravati! 
Taki ljudje, ki se vedejo po Vaši sliki, so pač 
tako malovredni. ^adobe vedno dovolj priliko 
za pijančevanje. Sicer jpa ni ne talce sile s temi 
dolgimi potmi do obč. ^sarnic! Ure d. 

***) To je pares ž€t:strflhoia>, kar pripo
vedujete! Za Boga, kje pa je taka *uzor» ob
čina?! Uredn. .. „ -
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lep prtzor^'»feomansKega^ moža pijanega 
demo v voziti air pa tudi vbditi! ? Včasih se 

. , mozaiki 
m pc?elo«; nnktom*** takemu Življenja «n m 
vajen iiu "* ,? • • < • • ta niož 
prišel v t-' resinstvo, je po. j 

dražbe in vVsed̂  svojih ar velik 
zapravJjivee in igralec, kajti po vec ur 
oddaljen od doma ni smet sam domov, 
moral je čakati wkomtmnijo*. Vsaj vsi za
stopniki ene oddaljene katastratne občine s* 
smatrajo vezane drog na* dragega in le 
skupno gredo na dom. Ker so v središča j 
župnnije navadno lipovci, vobrtoiki, krčmarji 
itd. oh enem tudi občinski zastopniki, zato 
starešine zunaj središča imajo nekake ozire 
in si ne upajo na dom, da bi poprej ne 
obiskali vseh teh krajev in tam se ne ude
ležili dobrega kosila m večerje. Ker je na-
vodno u soja zaradi preudarkov le v zim
skem i i« ker se jim zdi, da d°nia ni 
siljen* . zato se jim nikamor nt mudi 
In celo pravijo* Ako je kak pameten 
med nji t i s sili domov, p drup prevpijejo 
In rad s« ul moim tadi ta % volkovi tu 
liti* pa HV pri tem se druge red dogajajo, 
je tudi znano, AH o tem nočem govoriti, 
Vso drugače jo i . • ^j\ih. Tu 

Dh nedeljah p o g i n e , 
ali pa tudi un kak delavnik, se zberejo ob
činski mo$e pri županu in po končam seji 
se razidejo vsak na svoj dom, ako ni župan 
krčma r. Kdor pridno opazuje vse gibanje 
našega ljudstva, ta ve, kako je! h uradnih 
spisov se malo izve*. Zato je treba poslušati 
može na deželi, ki žirijo mej ljud *vom in 
imajo vse pred očmi, ki prav dobro poznajo 
vse hibe nase občinske uprave. 

Na deželi, žal, smo prišli tadi tako da^ 
leč, da naši kmetje le ob nedeljah in praz
nikih svoja opravila opravljajo v občinski pi* 

:imi, Ako župan in tajnik tega noCela, po-
11 in ta prav. Ali, Cesto se dobijo županstva, 
M ) nedeljah zjutraj pred službo božjo 
>ui .navajo s strankami. Ker je obCtnar v 

M S županiji oddaljen po več ur, zalo na 
v H zgodaj vstane In hiti k županstvu, da 
opruvi svoje opravilo, čca, pri masi bom tam. 
Ako je žapan vesten in Se nekoliko da na 
cerkvene zapovedi, potem se ;utegne zgoditi, 
da stranka zadosti svoji krščanski dolžnosti. 
Kaj pa, ako je nasprotno ? Kaj se zgodi v 
tem slučaju, je vsem znano. Mej službo božjo 
se plačujejo delavci, se spisujejo živinski potni 
listi itd« In vendar bi morala biti županstva 
tudi v tem oziru lep izgled. Vsega tega ni 
treba pri majhnih županijah, ker tu nt treba 
veC ur zgubljati, sal Ce ne danes, stopi jutri 
" občinsko pisarnico, ne da bi mu bilo treba 
t m YM- ur hoditi in cel dan zamuditi. 

(Dalje pride). 

DOPISI. 
las Podbrda na Tolminskem, 15. decem

bru. — Ker se že dalj časa nisem oglasil v 
»Soči*, dovolite mi zopet enkrat par vrstic. 

Kakor je bilo wSoCitt že sporočeno, 
smo dobili učitelja in sicer v osebi g. Ru
dolfa J e l e n C i Ca. Ljudstvo je s šolo sploh 
zadovoljno, g. JelenCiC pa si je v kratkem 
pridobit naklonjenost tistih, s katerimi pride 
v ožjo dotiko. 

Na Grahovem je danes seja obe. sta
rešinstva ki utegne biti jaso zanimiva. Mogoče 
Vam o izidu sporočim. Toda — za koš ne 
maram pisati! 

Sicer tudi ni posebnih novic. O železnici 
molči ,Sočaw ko g r o b . . . . . —. Toda — 
pardun — prišel sem iz takta 3 ( - Kaj pa 
hoče pisati? Napišite pa vi par člankov! 
Uredn . ) 

Kolikor meni znano, se dosedaj še nt 
našel slovenski časopis, ki bi se bil spodtikal 
na tem, da je uradni jezik trgovske in obrtne 
zbornice k r a n j s k e , v ko ji ima »narodna*" 
stranka vrtino* — nemški; da občujejo 
ljubljanski .narodni* trgovci nemški mej 
sabo; iU ! 4ijo «narodnU zastopniki, «na-
rodnih» ljubljanskih trgovcev, nemščine po
polnoma nezmožne Slovence v nemškem je
ziku; tu ko, da se vrši v pravdah, kjer so 
tožitelj, njega zastopnik, toženec in sodniki 
Slovenci, tožba, obravnava in razsodba v 
nemškem jeziku. Ne, to že ni vec škandal! 
Toda: Duinmer Bauer, das verstehest du 
niclit! Kaj ne? — n. — 

Iz Potfa pod Ljnbljano, 14. dec. 
(— D v o j e z i č n i p o š t n i p e č a t i ) 
Gotovo se bodete Čudili danes, g. urednik, 
ko dobite moje pismo, na katerem bode 
poštni pečat slovensko-nemški. Tudi jaz sem 

!*> čudil, ko sem zagledal dne 11. t. 
mo s siovenskonemškim pečatom 

i.r.- Poizvedoval sem, kako je prišlo 
» ti premerabe* Zvedel sem, da je 

prosilo poštno ravnateljstvo v 
Košnji se je takoj vstreglo. Čast 

i županu. Ker je tako malo truda, 
iimota za ona županstva po slo-

se nei 
doš lo isti | 
zaznantviMi 
vendaq do 
županstvo 
Trstu, i a 
zavedne m; i 
je pač s 
venskem, kjer se na poštah še nahajajo 
nemški poštni pečati. Kjer je pa župan toliko 

»veden, naj delujejo na to domoljubi in 
« mjo naj zaspane župane, da se povsodt 

znebijo sramotnih pečatov. Zahtevaimo, kar 
je našega! * g * 

Dsmače l i razne BwiCB. 
Bn * > i ^ r k v e n # noviee. ~ 

Mens. di- - U bo posvečen 7. februarja. 
Kuratom v Pevmi je bil imenovan C g. 

Jožef B u d i n , preganjani kaplan pri sv. Igna
ciju v Gorici. — Prebivalstvu v Pevmi je bila 
s tem izpolnjena vroča želja. Uverjeni smo, 
da C- g. B. dobi v Pevmi hvaležno polje za 
uspešno delovanje v vsakem pogledu, — Na 
njegovo mesto pride iz Komna kaplan C. g. 
J. Korslč, češ, da je jako pohlefen gospod, 
o katerem se nadejajo inerodajni duhovni 
gospodje, da jim ne bo delal takih preglavic, 
kakor odhajajoči g. Budin. (Iz Pevme nam 
dalje poročajo, da novi kurat bo imel drevi 
že polnočnico z navadnim »ofrom*; to se je 
zgodilo na splošno željo dnhovtijanov). 

Na mesto Koršičevo pa pride C. g. ka
plan Alfonz Blažko iz Podmelca. — Uverjeci 
smo, da naše ljudstvo bo zadovoljno s temi 
tremi zamenitvami. 

Na mesto C. g. vikarija P i p a n a na 
Gradišdn pojde sempaskt kaplan cv g .F iv 

-o Gradiščanom na tej pride-
\ * i duhovnika. 

»H i m s ki Ka l o I i k* bo izhajal v Ljub
ljani pod uredništvom dr, Aleša Uršentenika, 

ko .Leonine*, ki bo list izdajala. 
Znani rodoljub C. g. Josip F u r l a n i v 

Villi Vicentini je postal ustanovnik slov. Atoj-
zijeviMa. 

Za slov, AlojzyeviiCe dohajajo darovi 
prav pridno h premnogih občin l Opazujem 
pa neko čudno razmerje med duhovniki; 
jedni delujejo in darujejo za .Slogine* za
vode in za Aiojzijevišče z jednako vnemo, 
doclm oaločni pristaši „P. L • so povsem 
mrzli do tSloginih* zavodov aH jim celd 
nasprotni (izjeme so tudi tu), a z veliko go
rečnostjo agitujejo za slov. Aiojzijevišče, Ce
sto v očitno in n a m e r a v a n o š k o d o 
.Sloginim* zavodom. Takim gospodom sve
tujemo malo manjšo mero napačne gorečno
sti, sicer se oglasimo tudi mi; oba namena 
lahko uspevata b r e z t e k m o v a n j a ! Toliko 
kot p rv i svarilen klic, ila ne bo nepotreb
nega razdora tudi tam, kjer ga ni prav nič 
potreba. 

Mesto voščil za praznike in n o v o 
leto so začeli v zadnjih letih dajati raje v 
dobrohotne namene. Pri nas Slovencih se ni 
Se nič kaj udomačila ta lepa navada, pač pa 
raje dajemo zaslužek c. kr. pošli ter pisa
rimo, da nas prsii bole, Čemu ta potratna 
nadlega! ProC ž njo! — Pri nas imamo 
nujne narodne potrebe v Gorici, tem torej 
naklonimo kaj podpore, ne pa metati denarja 
za pisma in znamke l 

Da gremo z dobrim zgledom naprej, 
se odkupi naša »Goriška t i s k a r n a * s 
sledečimi darovi; Za »Slogam" zavode 30 
kron, za glasbeno šolo »Goriškega Sokola* 
30 kron, podpornemu društvu slov. visoko« 
šolcev na Dunaju 10 kron, slov. dijaškemu 
podpor društvu v Gradcu 10 kron, družbi 
sv. G. in M, za Istro 10 kron, Bratovščini 
hrvat, ljudi u Istri 10 kron. 

Vse one rodoljube, ki se bole odkupiti, 
naj nam naznanijo do 30. t. m. in vpošljejo 
odkupnino. V »Soči* 31. t. m. naznanijo 
imena in poziv , naj teh dobrotnikov, ki so 
Že izvršili svojo novoletno dolžnost, nikar ne 
nadlegujejo novoletni šeškarji, ki so bili itak 
že pfočani za vsako nslugo. 

Pnst v adventti. — V Gorici imamo 
vedno dovolj zabave! Za pustom v septem
bru je sledil pust celd zdaj v adventnein 
času. — Povedali smo, da goriškim Iahon-
Čkom je skočila v glavo velemodra misel, 
poslati namestništvu prošnjo, naj iztira iz 
Gorice tiskarja m urednika A. G a b r š č e k a . 
Lahonska » S e n t i n e l l a * je zdaj priob
čila ono prošnjo. Prav od srca smo se 
nasmejali, ko smo preči tali ta »duhoviti* in 
temeljiti spis. Evo v kratkih besedah njega 
pomen: 

Prosilci naglašajo sicer svoje l i h e -
r a 1 n o stališče, hoteči se zavarovati proti 
očitanju, kak6 se slaga ta prošnja z libe
ralnim duhom, in trde nič manj in nič več, 
da njihovi prošnji je ireba vstrečl prav vsled 
varstva liberalnih načel. — Po tem uvodu 
milo zdihujejo po tistih krasnih časih, ko je 
»vladala popolna harmonija meti Lahi in 
Slovenci*. (To pomeni, da se jim cede po
hlepne lahonske sline po tistih bajnih časih, 
ko so Lahi lahko steparilj iti odirali Slo
vence, kakor j * 1 ! sleparijo še dandanes ne
kateri njih »cv >noni% dokler tudi tem ne 
stremo peklenskih perutij). 

Oh zdaj pa nikdar, nikdar več, 
Veselje preč je — preč! 

In kdo b? se ne razjokal ? Kdo bi se 
ne jezil nad tistimi agitatorji slovenskimi, ki 
uničujejo tako ginljivo slogo med Slovenci 
in Lahi! In res, pravijo dalje v prošnji, kmalu 
ne bo več mogoče živeti v Gorici, kajti ne
kateri semkaj pribegli hujskači so tak6 na-
dražili slovensko ljudstvo proti Lahom, da 
preli slednjim poguba. 

Najhujši med temi hujskači je Andrej 
G a b r š č e k iz Kobarida, zdaj tiskar v Go
rici! On neprenehoma draži po svojih tistih 
in drugače Slovence proti Lahom, posebno 
pa je napovedal vojno (bojkot) l a šk im t r 
g o v c e m ; razmere so postale vsled tega že 
neznosne 1 V interesu splošnega miru v de
želi je torej potrebno, da se ta človek od
strani iz Gorice (— Vislic še mso predlagali; 
kakd so milostljivi! —). Vrhu tega je bil že 
dvakrat kaznovan pred porotnim sodiščem. 
(Tega seveda niso povedali, da so ga sodili 
njegovi najhujši nasprotniki iz laškega ta-
borja; kje drugod bi ga bili oprostili! No, 
in vrhu tega ste bili obe obsodbi njemu le 
v ča s t , ker je odločno branit pošteno ime 
slov; prebivalstva v okolici). 

Vsled takd tehtnih razlogov torej pro
sijo, naj se odstrani iz Gorice ta Andrej Ga
bršček. J 

* Tu imamo jasen dokaz, kakd zasleplje
nost v Gorici meji že z norostjo! Kakdmore 
količkaj pametnim ljudem šiniti v glavo, da 
je sploh mogoče na kak način odstranili iz 
bonce moža, ki je sin te dežele in ima tu 
eno med lepšimi obrtnimi podjetji, je torei 
davkoplačevalec boljše vrste, je predsednik, 

p . i| cKL-%jfiaša i \ BI UM m mnife 
društev itd?! - D a , d a , potreba bi bilo, da 
K & mmtH IE Oorbe raxn* N a f ^ N kt n«30 
ne deželam ne državljani, ki so došli iz tu
jine ter tu živd bodisi ob obrtiji, ob slepariji 
ali pa meščanom v nadlego. Tu imamo ljudi 
iz Italije, k* so že sleparske konkurse napo
vedali, vsled Cesar so imeli opravftV s ka
zenskim sodnikom, a niso bili tzttrani in sle
parijo dalje. Tudi t a k i I j tap se brigajo za 
— odstranitev tega grozovitega »mangia 
i t a I i a n i* Andreja Gabrščeka iz Gorice. 

Radi verujemo, da nekdo v Trstu bi 
rad ustregel želji goriško irredente. ali — ti 
šraentrani avstrijski zakoni so takd reakci-
jonarni, da ne dovoljujejo takd ginljivo libe
ralnega čina. Da pa mladi goriški juristi kr
pajo take duševne norosti, je dokaz, kakd 
piškavi si tt laški doktorati na graškem vse
učilišču, kjer se sleparijo laščine ne dovolj 
vešči profesorji, kateri vsled tega jahajo že 
skozi desetletja slabo priučnega »šimelna.*, 

Zn Božičnleo sSInginih zavodov* so 
darovali naslednji dobrotniki; Zastavljalnica 
ui liMMiiio Un p*K AK.U &>* flor©.iirsi 
^0 gld., Goriška ljudska poso^imica 10 ghi, 
prevz. knezo-nadškof dr. Zorn 15 gW^ dr. 
Ant. Gregorčič in novi škof dr. Mahnič po 
10 gld., Duhovniki v Rudolfinumu siožili 5 
gld. 60 kr., po 5 gtd.: eksei. Franc grof 
Coroniui, gg. bar. Wiokfer, dr. Turna, dr. 
Stanič, pf. Hijaševit4 (po »Goriški tiskarni*), 
župan v Medani Toros Franc, dr. Filip, 
prelat v Rudomnumu,, msg. Košuta, msg. 
dr. G«ibrijelcie, dr. Pavlica, Neimenovanec, 
vikarij Pavlica; 4 gld: Ant Kuštrin, po Z 
gld.: gospe ^e, Lisjakova, dr. Rojčeva, R. 
Lebanova, gg. dr. M. Kerševani {po »Gor. 
tisk.*), Iv. Kavčič, trg.? %-m gld.: gospa 
Matilda frofinja Attems; po 2 gld.: gospa 
Matilda grofinja Coronini, ^ . dr. Jos. Tonkli, 
dr. Nifc. Tonkli, Andrej Kocijančič v Pod-
gori, dr. Abrain, gospa dr. Kosova, gg. ravn. 
Hafner, Nekdo, msg. Bensu, msg. Kumar, 
dekan Košuta, msg. Marušte, neimen. prof, 
veronauka, voj. kaplan Marzidovšek (po „Gor. 
tisk%), Biclecki, Katnik Iv.; po 1-50 gld,: 
gg. msg. Kofol, kaplan Budin j po 1 gld.;gg* 
gg. župnik Milost, ravn. glubn. Lenarčič, 
učit. Rudež, c. kr. notar Kavčič, trg. Koren, 
krčma r Reja, zid. mojster Mozetič, prof. 
Čerin, kaplan Zorati; po 50 kr,: gg. msg. 
Abram, msg. Mercina, gospa P. Draščekova, 
g. Jos. Dekleva. Skupaj 27^ gld. 50 kr. — 
Dalje so darovali v blagu: gg. Ghiurlo, Mose, 
Peter Tomasini in Franc Pertout mnogo 
tkanine {za obleko), ^$. Likar in Jeretič ve
liko šolskih potrebščin, g. pl. Hijaševifi 4 
kape, g. Fon 4 kape, rodbina Dominko M 
robcev, g. Budin 2 molitventka, g. Jernej 
Kopač mnogo slacičic, g. K. Drašček 200 
kolačev, pek g. Gril jerbas kotačev, g. Jos. 
PresI veliko peres in 5 škntl i za peresa, 
Miha in Janez Fagaue! iz Mirna usnja. — 
Obdarovanih je bilo okolo 800 otrok, in 
sicer je dobilo: 100 otrok novo obutev, 15 
klobuke in kape, 100 dečkov in 144 deklic 
celo obleko, drugi pa samo jopiče ali hlače, 
srajce predpasnike, rute, molitvenike, škatlje 
itd., 45 otrok v otr, vrtcih (>a razne igrače. 
V imenu obdarovancev in njih roditeljev 
izreka vodstvo omenjenih zavodov vsem 
blagim dobrotnikom iskreno zahvalo. Bog 
jim povrni! Ob enem pa se priporoča isto 
vodstvo še nadalje za blagohotno podporo, 
ker še primanjkuje sredstev (okoli 350 gld.) 
v pokritje stroškov te „Božičnice*. 

Za bo ž i č n i c o ženske podružnice dr. 
C. in M. so darovati: Baronica Teuffenbaeh 
v Gorici 3 gld. — Baronica Tereza Basutti 
v Solkanu 6 parov nogovic. — G. Bauman 
sladčice. 

Pr i sv, Antonu v Gorici je še vedno 
vse takd, kakor hočejo goriški Lahoni; pri 
vseh zornicah do danes je biio l a š k o petje, 
kar je po srcu tudi novoga upravitelja 
g. T c ni s i g a . Župnik, pod katerega spada 
ta cerkev, ni imel toliko srčnosti, da bi bi! 
naredd red in zapodil iz cerkve drzne la-
honske nmeševalce. 

Preiskava proti onim, ki so odnesli iz 
cerkve razne slov. knjige, se je pridno vr
šila. VvTdemski »Palria del Friuli* se grozno 
repenčijo proti našemu tiskarju A. Gabrščeku. 
ker je reč ovadil državnemu pravdništvu, 
imenovaje ga »spla*, katerega bodo zaniče
vali iz dna svoje duše! Joj, to ga bo bo
lelo! Biti zaničevan od raznih iahonskih lo
povov, to je res huda kazen! Ali vedite, da 
je podat ovadbo s svojim p o l n i m podz 
p i sa rn , ne brezimno, ker st tega ni upali, 
pristojna cerkvena oblast To pa ni »vo
hunstvo** marveC edino pravi korafc v teh to
povskih razmerah, v katerih živimo. 

Dopisnik v »Patriji* tudi že ve. da za 
ta ničevi čin se bodo laški junaki zagovarjali 
le pred — preturo. Je že mogoče, saj so se 
zagovarjali te tamkaj tudi oni lahoni, ki so 
pobili jednega Slovenca ob Badenijevem 
dohodu. ,•*£-

C h e a p ^ i " ' * %riere* pripove
duje, da G<|f • 'iirlantja bi lahko imeit 
— ako hi |e -hotelu #!'%- trialo, štiri državne 
poslance 1 OdTkod, r Lepa je ta; 
"jecTnTa Trejtj i WW pr%& s naj bi imela 
š t i r i d - ^ " d v e t r e l j i n s k a 
slov, ve- f I vmgM \ ke »liberalne* 
želje se rod§ - ,'\ *g > bistvu t 

^»IJivt Brlvte se prodaja v Gorici v 
dveh tobakarnah pri g. E. J e t e r s t c h v 
Nunski ulici št. 3 in pri g. J. S c h v v a r z u 
v Šolski ulici š t ± nasproti cerkve sv. Ig-

ija. V^ak list stane 6 nov. 
Upravništvo »Brivca". 

Društvene vesti. 
Slovansko naroduo-polttlčno društvo 

»Sloga* v Gorici vabi na izredni občni zbor, 
kt se bo vršil v nedeljo 27. t m. v Kojskem 
ob 2. uri popoldne po,poludan3ki službi božji 
v prostorih g. Franca Mariniča, krčmarja. — 
Govorili bodo: 1. Drživni in dež. poslanec 
dr. Ant Gregorčič: o delovanju naših drživ-
nih poslancev. — % Dežtdni poslunoc in od
bornik dr. H. Turna: o občinskih iti sodnij-

j sfcih zadevah. — S. Deželni poilanec Janez 
Berbuč: o volitvi v peti skupini, — 4. Član 
osrednjega odbora kmetijske družbe E. Klav-
žar: o sadjarstvu. V Gorici, dne Si . decem
bra 1890. Dr. A n t o n G r e g o r č i č * 

predsednik. 
»tforišk* Čitalnica* je imela v soboto 

ob 0. zvečer občni zbor; udeležba je bila še 
zadostna. — Zborovanje se je vršilo po na
vadnem redu, ki je določen v pravilih, O 
gmotnem stanju spregovorimo morda pri
hodnjič nekaj besed.—Novi odbor je tako
le sestavljen: predsednik ces, svetnik Fran 
Vodopivec, demirni&ir prof. Fras, tajnik gosp. 
Amlr* La.4ič, pred a, nam/ prof. A. SanteJ, 
odborniki pa r gg. Blažoti, Kremni, G vaje in 
Bajec. 

Tudi letos priredi navadni Silvestrov 
večer, na kateri opozarjamo 4o danes. 

fiM loterijo ženske t-E>družniee sv. C. 
in M. so do^li dalje ti - le darovi: Gospa 
Franc. Jakil iz Rupe lifmo namizno svetilko 
za gosposke sobe. — Gospa E »lilija Rudež 
p t Grešil te Gorice krasno garnituro za pivo 
(6 oseb) iz barvanega stekla. — G.čiia Vir-
ginijji Garlitti iz Kanala košek za posetnice 
(lastnoroč* delo). — Notur g. Jos. Kavčič v 
G. ličen vrč. — G.čna Anica Kavčič okvirček 
z JezuSčkoin, g.čna Marica Kavčič pa košek 
za zavitke (lastnor. delo). — Gospa Karolina 
Fagaiiel iz Mirna eleganten service za de-
sert — Gospa Dukič h Sežane fino Skatljo 
za cukerčke. - G.čna Viktorja Bizj.AOva iz 
Doriibergu iiazidni okrasek za obeSenje 
žepnih ur in umetno vezano blaginico 
(laslnor. delo.) — G.čna Gizela Bizjakova 
nazidni keSek (lastnor. delo.) 

V denarju: Gospa Amalija Pignatari iz 
ČrniC 2 gld. — Gospa Figi iz Ofelavije 50 kr. 
— Preč. g. dekan Hvalica iz Št. Petra 3 gl. 

Kakor je videti, t o ta loterija zelo za
nimiva ; vsi dobil ki bodo pred srečka njem 
razstavljeni v dvorani goriške Čitalnic 

Ostala Slovenca. 
Mihit tmpM v h^Miml. — K*fc6 

Slovenci preradi ostajamo na pol pota in se 
v svoji neizmerni pravičnosti uklanjamo tuj- t 
cem, nam je najbolj drastičen dokaz vpra
šanje o uličnih napisih v Ljubljani. 

Pred par leti je sklenil mestni zr top 
ljubljanski, postaviti izključno slovenske ulične 
napise v Ljubljani. Deželni odbor je ta sklep 
razveljavil. V mestnem zastopu je sledil od
por. Ge se ne motimo, je dr. Tavčar s hvale
vredno odločnostjo utemeljeval' predlog pri-

,žbe na upravno sodišče. Dejal je, da tudi 
Ljubljana drage volje postavi dvojezične na
pise, ako isto store Maribor, Celje, Celovec, 
Gorica, Trst. Na desnem bregu so se tudi 
res postavili slovenski napisi, na levem pa 
ne. Upravno sodišče je potrdilo sklep dežel
nega odbora. Ali kdo naj ga i2vrsi v Ljub
ljani, kdo naj sname slov. napise, ako mestni 
zastop tega noče ? — Toda ta — je hotel l 
Začel je nabijati dvojezične napise; res, da 
nemški so na d r u g e m mestu in manjši od 
slovenskih^— 

Deželni odbor se je pa med tem spre
menil. Ako bi mestni zastop — kakor v Pragi 
— isti sklep ponovil, hi prišlo to vprašanje 
zopet v deželni odbor, kjer sedi zdaj tudi 
isti dr. Tavčar, ki bi lahko pripomogel, da 
se reši v zmislu njegovega utemeljevanja v 
mestnem zastopu. 

Toda sinoči smo prejeli iz Ljublj.ua 
to*le brzojavko: 

»V današnji seji mestnega zastopa je 
predlagal dr. Vinko O r e g o r i c , naj se po-
postavijo v Ljubljani s a m o slovenski ulični 
napisi. Dr. Ivan T a v č a r j e I* r a n i I 
N e m c e in d v o j e z i č n e n a p i s e . Gre-
goričev predlog je p a d e I.* 

Svojim očem nismo verjeli« ko smo ci
tati dvakrat, trikrat to brzojavk«! Ali je kaj 
takega mogoče v sredilču Slovenije? Nemci 
in Lahi nimajo nikjer ni najmanjšega obzira 
za Slovence, v Ljubljani pa .slovenski ra
dikala* zagovarjajo Nemce, ko bi jim morali 
s loh z n n i k a ti pravico do obstanka,— 
Pričakujemo natančnejših poročil. Povemo 
pa, da zagovorniki dvojezičnih napisov v 
Ljubljani pri sedanjih razmerah, ko nam v 
Gorici in Trstu ne privoščijo niti ljudske 
iofe, med Slovenci na Goriškem zgube za 
vselej št* oni ugled, kateri so doslej morda 
Se obranili. 

Trst. — Javni shod društva »Edinost* 
v IV. okraju ni v ničemer znosttif za dru
gimi, Vzlic silnemu dežju se je zbralo v 
dvorani gostilne »Gospodarskega druitva* 
na Greli do 400 mož iz vsega razsežnega 
okraja. Tu jo bil prirejen poseben oder za 
odbor pol. društva »Edinost*, Poročilo g. 
poii, Dollenza jo bilo temeljito in pregledno 
in so je votilei pohvalno vzeli na znanje. 
Posebno lepo in do srca okoličanom so go
vorili gg. dr. Rybaf, dr. Protner in dr. Gre-
gorin. Tudi okoličani so jako razumno po
segali v razpravo. Po shodu je bila lepa za
bava z govori in petjem, kojeso zvrševali 
pevci društva »Adrijek, — Koncert »Slov. 
pev. društva*, ki je bil KI. t. mr1 je prekosil 
vse dosedanje koncerte v Trstu. Uedutna 
dvorana gledališča Itosseti je bila premajhna, 
en ko bi ne bilo dežja, bi bil dosel odbor 
društva v veliko zadrego. Toliko je bilo za
nimanje za ta koncert. Gmotni vspfh je se
veda najpovoljnejši, moralni pa sijajen. Izva
janje llubadovih narodnih pesmij je izzivalo 

I prave viharje naudu3cnja* Pevci in pevovodja 
smejo biti zadovoljni in ponosni na takem 
vspehu. — V Roja n a bodo počensi z no
vim letom 1897. v tamošnji župui cerkvi ita-

j lijanske propovedi. Znani Jurizza (Jurca) je 
' pridobil nekaj somišljenikov, ali bolje je pri-

P o d l i s t e k . 

Mati in s i n . 
Dve pripovedki srbske kraljice N a t a l i j e . 

I . M a t I . 
(Konec). 

Uboga mat i ! Dobre je govorila; toda j i i vedela, da 
je to črna Spletka samo izmislila, kako bi j o iz rodbine 
odgnala tja, kjer jej dete ložje ukrade. 

Naposled se Hudobi in Spletki posreči, in nekega 
dne odide srečna Mati iz hiše, v kateri je tako dolgo pre
živela. Vzela je tudi sina seboj , ker se je bala, da ga jej 
ne ukradejo. 

Ni minilo dolgo Časa, in Mati občuti oni udarec, ka
teri sta jej prizadela Httdoba in Spletka. Nepoznane roke 
so jej ukradle sina v spanju. Ko se prebudi in ozre* na 
sinovo posteljo, da vidi, spava li in da mu z materinim je
zikom kako zapoje, vidi, da ni vec* sina. 

Zavpije mati in kakor ranjena levinja steče v druge 
sobe, kjer se jej je sinček cesto igral. Težka slutnja nek
danjih sanj se polasti njeno duše, in misel na to spravil 
jo je do obupa. *Sin mo j ! Sin moj!* — kliče preplašena 
mati , *Sm moj ! kje si?» Toda namesto veselega odziva 
otroškega glasu, ki se je tako zvonko razlegal po sobah, 
je odmevalo žalotno: «Sin mo j ! Sin moj!» 

V silnem obupu pogleda kvišku, ko zagleda nad seboj 
Hudobo. 

Ha, ha, h a ! — zakreheče Hudoba nad njeno glavo 
— zdaj si popolnoma nesrečna. NimaS več s ina ; ne boš 
ga več videla! 

Usmi l i se, usmili! — Zakaj me ločiš od mojega 
o t roka? Saj potrebuje negovanja mater inega! Kdo ga bo 
ljubkoval? Kdo mu bo vi v i l v dušo ono blagost, katero 
more samo srce materino? Usmili se H u d o b a ! Vrni mi 
siua !* 

Toda Hudoba se strašno nasmeje in — odleti. Ostane 
j sama Mati, tužna in obupana, puleča si goste lase in pla-

kajoča na glas. 

®Jaz ga moram najti!» zavpije obupana mati in kot 
blisk steče iz hiše. 

Tekala je , dolgo tekala! Potokv in reke, brda in do
line niso bili nlkake zapreke na srce materino. Od dne cio 
dne jih je preletavala kakor lastaviea. Od sela do sela, od 
mesta do mesta je begala mati razpletenih l a s ; pn mnogo 
vsmiljenih src je tužno pogledavalo na ubogo mater, ki 
ni imela drugih vsklikov raz ven onega: «Sm m o j ! Sin 
moj!» Toda kdo jej pomore? 

Tako so minuli tedni in meseci in obupana mati ni
kakor ni zvedela, kaj je Ž njenim sinom. In Žalostna jesen 
je pobrala ceI6 poslednji listek s cvetne odeje zemske, in 
hladna in dolga zima se je vspenjala z oblaki nad svetom, 
da ga pokrije s snežno odejo. 

Nastopi zimska noč. Hladni sever je Žvižgal ono 
strašno pesem, ki nas čaka, kadar jo poslušamo iz toplih 
sob, kakor napev preganjanih duliov. In brez dvoma p r e 
tresajo razjarjeni duhovi zrak svojim piskom in javkanjem. 

V taki noči, daleč od sela iu toplega prenošiča, je 
hitela uboga mati napre j . Gosta tema se je razgrnila nad 
svetom, da ni bilo niti prsta videti pred očmi. Toda ona 
hiti napre j . Mrzli duhovi so letali okoli nje z divjim tu
ljenjem in frfraje s strahovitimi krili so jej zasipali zdaj 
snežne kepe v lice in oči, zdaj jo zgrabili p rek ledij in jo 
začeli vleči n a p r e j ; zdaj zopet izletč pred njo in se jamejo 
piskaje in vriskajo kolobariti, vzdiguje" v višino stolpe 
snežnega prahu in zasipaje* z ostudnimi smetmi steze, po 
katerih je ona tekala. Ali srce materino% ne občuti tega 
strahu, nego hiti naprej vpijoč obupnim glasom: sSin 
m o j ! Sin moj!> 

Prezebla in obupana j e leteJa tako skozi temno noč, 
spremljevana piskom in vriskom nočnih duhov, ki so se 
krohota!! uad njeno tugo. cSin m o j ! Tolažba moja U vpila 
je tužna mati, in mrzli veter je žvižgal na to vpitje tako 
močno, da je zadušil njen glas pr i prvem zvoku. Vendar 
pa ni zgubilo srce materino nade, da bo zopet videla svo
jega srna. Vedela je , da je milost božja velika in da se 
On naposled usmili tuge in trpljenja materinega. 

Nekega dne dospe t rudna in n a pol v nesvesti v neko 



IPIII 
silil iied Slovencav, da so p o p i s a l i proSnjo 

drage volje privolil. Cujemo pa, da je popi. 
L Nabergoj podal prošnjo s 3000 podpisi na 
isti ordinarijat, da se v rojanski župni cerkvi 
n e spelje nič novega v jezikovnem pogledu, 
ali ta prošnja je ostala neuslišana ter mo
remo smatrati vpeljavo ital. propovedi le kot 
odgovor nanjo. — Povsod enako! — Pred 
nekaterimi dnevi se je dogodila pri Šv. Križu 
ta-ie nesre&i ali zločin; V mraku so odšli 
iz te vasi na ribji lov Jos.Guštin, Ant, Ver-
gfrela, Jo&. Bezin in Iv.Sedmak. Okoli tQl/t 

»ve so jih ljudje še videli v ladji, a kmalu 
za tem pa so Culi, ko so trobili italijanski 
ribici v rogove, katere rabijo le o meglenem 
vremenu. To se je čudno zdelo tamoSnjhn 
prebivalcem, ker ni bilo nikake megle. Kmalu 
potem j e izvlekel pri Devinu neki ital. ribic 
v svo«i mreži mrtvo truplo — Gušlinovo, O 

ih treh se pa niC ne ve doslej. Ladjo *o 
našli. Ljudje razno sodijo, največ pa mislijo, 
da so ti štirje bili umorjen po ital, rtbitili, 
ker so bili zadnji fris vedni prepiri ruetl ibd, 
in našimi ribici, Vsi ti možje so bil* najbolj 
čislani v občini in jako mirne narave, 

l i t r a * — Zadnjic smo že omenili v 
,Soci*, da razsaja v Pulju legiir (lifos). Po 
liorociUb iz tega mesta postaja ta strašna 
epidemija, ki Irtja od mi?* ptembra, 
vedno silncjft. Promet pela, javna shajal 
$o prazna, ummbjs i ljudje so zbtžuli iz me
sta. Do 12, t. m. je zlolelo 761 oseb, med 
temi 303 vojaki. Pomorski zdravnik dr* Ma-
Umt liek, ki je pri zvrsevanju svoje dolžoosli 
tudi- dobil to bolezen, in se mu je vsled iste 
grnuSal", je skočil skozi okno četrtega nad
stropja moriiurake bolnifaice na kamnit tlak 
in oilal mrtev na mestu. Ako primerjamo 
Mevilo obolelih številu prebivalstva 50,000 
t\nh % vojaštvom vred, moramo priznati, da 
j«* sedanja epidemija logarja najvLCja, kar jih 
je bilo doslej v Evropi. 

G r a d e c . — slovenska akadcmiciia mla
dina je zopet enkrat pokazala* kako ve ce
niti n\ narod zaslužne može, Akadem.-Uhih 
društvo »Triglav* s e je zbralo zvečer TJ. t. 
ni, mnogoštevilno, da v izrednem slavnostnem 
zborovanju imenuje Častnim članom slavnega 
naScga pesnika A, A š k e r c a , ki je vzor in 
od nekdaj fce ljubljence slov, lulidiur. Koj 
po otvoritvi zborovanja je predložil pred
sednik ir» Š e n č u r to imenovanje, potem pa 
je g, pravnik ISpiiidlerid^meljeval ta prtdlog 
t veliko zgovornostjo, Zbor je predlog spre
jel in imenovanje se je slavljeurti takoj br-
zojavilo. — &* večja navdušenost je bila v 
sredd, ih t. ni., ko m se zbrali vsi slovanski 
dijaki, da slave javnim komerzom tega pes
nika, Navzoči so trni tudi v Gradcu živeti 
narodnjaki, mnogo bivfiih Triglavancv in dru
gih gostov, da je bhVfticer obzirna dvorana 
skoro pretesna* Po slavnostnem govoru in 
po petju novo ustanovljenega Jirv.-stov. pev. 
društva «SI g<*», nreCitalo se je slavij' aCevo 
zahvalno pismo in brzojavi, potem pa so se 
vrstile tiapitnlee in govori. Med govorniki sta 
se odlikovala Poljak Damanski in Bolgar Iva-
rl',* v, ki sta g o v o r i I a s 1 o v e n s k i in pokazala 
s tem zanimanje za Slovence in za naše 
slovstvo, posebej pa za Aškerca. Društvo je 
poslalo srčno šeslitko tudi svojemu Častnemu 
članu Stritarju, ki vzlic svoje G0-!elne sta
rosti So ' vedno deluje v korist na roda ; v 

Čestitki mu j e društvo zagotavljalo, da vedno 
g^i vi &*ul kk*<4m mz***::* fc.itc-?* / . •..-: ] 
vcepil v srce slovenski mladini. 

Š t a j e r sko . — Slatinski obcinsi i zastop 
je skleni), da bode odslej le slovenski ura* 
dovab Tako j e p r a v ! — Redni občni zbor 
czveze slovenskih posojilnic* je bit 18, L m. 
dopoludne v Celju, v novem « Narodne?" ko* 
Am>*—& t, m, se je vršil občni zbor «Ceij-
skega Sokola« v čitalničnih prostorih «Na-
rodnega doma*. Po blagajnikoveni poročilu 
znaša zaklad za zastavo že 600 gld. Sta
rostom je bil izvoljen zopet dr. BrenčiC, drugi 
odbor je ostal stari razun S. Magoliča iri dr . 
Slavika, katera sta bila na novo voljena. 
Člani «Sokola# so se obvezali, da bodo od
slej rabili le vžigalice družbe sv. Cirila in 
Metoda in jih priporočali vsem uarodnim r o -
dovinam. — . Vojniku so ustanovili sloven
sko posojilnico, ki gotovo kmalu nadkrili t a -
moSnjo nemško posojilnico. 

Korofti** — Zelo mnoe
ro se v zadnjem 

Času govori in piše o železnicah, katere mi
slijo graditi po Koroškem proti Trstu. Mnogi 
se potezajo za žel« ,-reKo Tur in Pre
dela, drugi za ono čez Bohinj, Ljubelj itd. 
V tej reči je šlo več deputaciji na Dunaj, 
Ministri sicer obljubujojo, a kaj se zares 
zgodi, ni se mogoče reči. ftožani se vnemajo 
za krajevno železnico iz Celovca v Hož* (O 
tej razpravlja obiirneje *Mir> v 34. si, 10, 
t. m,) Pri ministru je bila tudi depularija 
prosit za železnico iz Smčevasi v Žel. Kaplo. 
— Na T r b i ž u so na novo poživili sulve-
rajnovo podružnico, ki je več let spala. Kdo 
jo vodi ? C. kr, gozdni pristav Ituckensteiner 
in učitelja Trunčmk ter Proš. Kak hrup bi 
zagnali nemški tisti, ko bi bil v odboru družbe 
sv. Cirila in Metoda na Koroškem kak c. kr, 
uradnik ali Učitelj! — «Mir» v Celovcu bode 
od novega leta prinašal redno zabavno-po 
učno prdogo. 

Razgled po svetu. 
Državni /bor. — Zbornim poslancev 

je razpravljala 10, t, m, o proračunu mini-
sterstva /a deželno hrambo, Jtiko zanimiva 
so bila izvajanja ministra, ki je dvobojslvo 
označil kol ostanek barbarstva. Vsi naj bi se 
združili v to, da se popolnoma odpravi ta 
nespodobnost. Vodstvo vojske nikakor ne 
more želeti, da bi se pobijali med sabo oni, 
ki so poklicani, na se bore proti sovražniku ni 
domovine, Za odpravo dvoboja treba, da 
zakon tu človeška družba samn ščitila raz* 
žaljeno čast, — Zborniea je na to razprav
ljala o nujnem predlogu tir. L a g i n j e radi 
epidemije v Pulju. Vladni zastopnik je rekel, 
da je vzrok epit* nniji nečistost tal in vode. 
Umrljivost znaša 7%, Vlada je ukrenila vse 
potrebno. Zbornica je sprejela nujnost pred
loga dr. Laginje in predlog sam. — Finančni 
minister je predložil proračunski provizorij 

! za mesec januar 181*7. — 17. in 18. t. m. 
pa je razpravljala zbornica poslancev o pro
računu ministerstva za nauk in bogočastje. 
Za besedo se je oglasil tudi posL S p i n č i č . 
Govornik je poudarjal, da si Kalija n. stranka 
v Trstu in v Istri (v Gorici ga že ima! LV.) 
hoče sedaj prisvojiti godspodstvo tudi v cerkvi 
in je tožil, da je nameslnišlvo oureklo pra
vico do rekurza onim duhovnikom, ki vodijo 
matrike. Govornik je zahteval, naj vlada pri

pomore, da s 
fcsfcue c-tkrt i%> Istti ^r-j?, kr-Ae mhm ••&*• 
ne bodemo morali dolgo Čakati na uravnavo 
kongrne. V nekem kraju Istre je nameščen 
župnik, ki je italijanski Jpodanit in ne razume 
hrvaščine, takot ^a ljudstvo ne razume njega 
in on ne ljudstva. To je prav v istem kraju, 
kjer so nedavno temu demonstrovali proti 
škofu Flappu, Yzr je v cerkvi spregovoril 
nekaj hrvaških besedij. Nadalje je omenjal 
govorr t konvikta v Kopru, v katerem je 
60 I t a l i j a n o v in en sam S l o v e n e c . 
In v očigled temu razmerju so siljeni hrvaški 
in slovenski župniki, da morajo prispevali za 
ii konvikt, kjer se poitalijančuje še ono malo 
slovanskih gojencev. 

Avstrija. — Mlnisterstvo notranjih po
slov je imenovalo ministerskega podtajnika 
dr. Meeraus-a začasnim zdravstvenim nad-
zornikoni za Istro JnJD_pridodelilo_ istega 
namestništvu v Trstu. To se je zgodilo z 
ozirom na epidemijo v Pulju in črne koze v 
Malem Lofeinju. — S cesarskim patentom od 
15. t. m. so sklicani na iB. t. m. deželni 
zbori; češki, gališki, spodnje*avstrijski, Šta
jerski, kranjski, moravski in g o r i s k o - g r a -
d i l č a n s k i , -* 19. t> m, se jo vršila pred 
dunajsko poroto razprava proti tatinski družbi 
Papakosta in tovariš). Porotniki so soglasno 
potrdili vprašanje glede krivnja obtožencev 
in vsled toga pravoreka (verdiktu) je sodišče 
obsodilo: Papakosto in Staiia vsakega na 
4 letu, Affendakisa na 0 let in Pribojea na 
8 let težke ječe. Po prestani kazni je Pupa-
(.ušlo, Affendakisa in Pribojea iztirati iz dr
žave, Staiia pa staviti pod policij, nadzorstvo. 
— „ReichiiwGhr* piše, da Italijani v Pulju 
zahtevajo od države milijone, da priteče v 
pomoč zdravstvenemu stanju mesta. K temu 
dodajo omenjeni list: Taki so irredenli! Ka* 
dar jim je pomoči treba, obračajo se na 
Avstrijo, čel, trosi milijone za nas; na drugi 
strani pa prav brez snlmu upijejo; To ni 
avstrijska zemlja, mi smo irredenti! Ta opazka 
lista, ki je blizu kabineta Ikdenijevegr., je 
prav umestna, in se moro z enako pravico 
tudi prenesti na Trst in Gorico* 511 pf* o tem 
tako-le sodimo: Ako bi Avstrija prisilila La
hom* samo na to, da odpio pot Slovanom 
do njihovih pravic, za deset let bi ne bilo 
uiti sledu o irredontizmu, 

OgorolfiL — Budimpeštanski list „Ma* 
^yar Orszng* je priobčil te dni jako važno 
diplonmticna spise, nauaiajočo se na poga
janja med riusijo fn Nemčijo glede na trgo
vinsko pogodbo, Iz teh je bilo razvidno, da 
preti Ogerski glede na izvoz govedi velika 
škoda, Objavljenje teh spisov je obudilo se
veda veliko senzacijo. Policija jo začela takoj 
poizvedovati in jo dognala, da je neki urad
nik poljedelskega ministerstva dotične akte 
ukradel in prepise prodal Uredništvu ome
njenega lista. Uradnik se je izročil državnemu 
pravdnistvu. V kulturni nmdjarski državi je 
pač vse mogoče, karkoli je s sleparslvom . 
sorodu! — V ogerski zbornici magnatov je 
predlagal povodom adresne razprave kardinal 
Sehlauch, da se v adreso sprejme odstavek, 
iz»nzujoči nado zbornice, da poznana modrost 
Nj. Veličanstva najde pot, po kateri se zago
tovi verski mir v deželi. Ministerski pred
sednik Ban% in minister Wlassics sta se 
izrekla predlogu in na to ga je zbornica res 
odklonila. —• Ogerska vlada je prosita rimsko 

tairijo, da dovoli upeljavo madjarskega jezika 
' p ^ i l u ž b o božjo v unijatski cerkvi v vseh 

» krajih, kjer bivajo pomadjareni Slovani. 
1 te proSnje je Mal papež na vse uni-

jatske §kqfe v Ogerski naredbo, v koji strogo 
zabranjuje, da se pri liturgiji upotrebljuje 
madjarski jezik. Prav krepka zaušnica! 

Ostale držare. — V tovarni za izde
lovanje užigalic v Aschaflenburgu na Bavar
skem se je primerila velikanska eksplozija, 
katera je razrušila celo tovarno/11 delavcev 
in 16 delavk je bilo zasutih. Doslej so izpod 
razvalin izkopali 6 mrtvih in 15 nevarno po
škodovanih ponesrečencev, ki so pa tudi 
kmalu, na to umrli. — V ministerskem svetu 
v C a r i g radu se razpravlja o amnestiji 
Armencev. Armenski patrijarhat je izročil 
vladi pismeno)? obljubo, da bodo Armenci, 
ako dobe pomilesčenje, popolnoma mirni in da 
polože-^e-enkrat prisego udanosth — 

prostrano dolino. Zdi s« jej , da je to tista dolina, v katori 
je nekdaj živela, vendar pa, da m j« tam marsikaj spre
menilo. Nuj prvo zagleda ogromno steno, katere ni bilo 
prej na tmn mestu in ki je bila tako strma, da se ni dalo 
plezati po njej. 

Poišče pota, \n ga nikjer ne najde, in da bi splezala 
eez njo, o tem se ni moglo niti govoriti, kajti stena je bila 
tako strma in gladka, da ni mogla niti faitronoga gazela 
iti ]K> njej. 

Hod6 tako kraj stene zagleda mati nekega potnika, ki 
je tudi sem hitel. 

«Brate!i — zavpije ona — «kdo je postavil na tem 
mestu to steno?a 

*To je stena treh vragov — odgovori potnik — oni 
so jo tudi postavili, da preprečijo pot srečni materi. Za to 
steno so skrili njenega sina*. 

Zavpije mati, ko zaenje, da je njeno dete onkraj vražje 
stene. Poleti, da se vspne čez njo, toda potnik jo ustavi. 

«Stoj, kam hočeš? —Mari ne vidiš, da je tam sti-mo?^ 
A jaz jo tam podrem! — zavpije mati. — Bog mi dd 

modi tudi za t o ! 
In začne z rokama odrivati mrzlo steno; toda zaman! 

Materina želja je velika, ali mod je premajhna, da zruši 
:jo sieno. 

Plaka mati, prosi ljudi, da jej pomagajo; toda t a nima 
časa, oni ne mara za to. 

Tako je delala dolgo pod to steno. N% je ni moglo 
odgnati od tega posla, ni Hudoba, ni Spletka, ki sta oble
tavala od vseh stranij, da jo odženeta od stene, toda se je 
obupno branila. 

Mine leto za letom, pa ona ne občuti utrujenosti! Od
riva steno, ker ve\ da jej je sinček tako blizu. 

Nad njeno glavo se je vzdigala plavooka Nada in 
vlivala s toplimi smehljaji hrabrost v srce materine. 

Hudoba in Spletka se zvijata od velike zadovoljnosti, 
gledajoča njene muke; ko pa vidita, kako vedno bolj in 
bolj dela, zapovesta vragovom, da podprejo s svojimi ne
čistimi tacami steno. Toda že je bilo prepozno: materina 
moč omaja steno in trije vragovi, ki so jeli omahovati, ja 
mejo obupno javkati. 

Stena se vedno bolj in bolj maji in plavooka Nada 
Šepeee ohrabroni Materi; «Le naprej h 

-Sin moj! Kje si?» zavpije mati. 
Mati! Mati! začuje se glas njenega jedinca, toda to 

ni bil vee glas malega deteta, ampak zrelega dečka, ki 
vzradosti z mater novo močjo. Poskusi Še enkrat m z nena
vadnim treskom so zruši stena. 

«Kje si, sin moj h zavpije radostno mati. 
Tu sem, mat i ! Zdaj ni več moči, ki bi naju razločila! 
*In trije vragovi, kje soU 
Ne boj se j ih! Jaz sem jih vkoval in zdaj jih bom 

kaznoval, da ne bi mogli drugemu storiti zla\ 
Radostna mati objame sina in ga ljubkuje plakaje; 

ta jok p a ni bil več obupane, nogo solze srečne matere, 
ki je vnovič našla davno izgubljenega sina. 

Mi:> tem se začuje nad njima obupen krik. Hudoba 
in Spletka sta priletela, da ju razločita, pa vse je bilo za
man; oklenila sta se tako tesno d rug druzega, da ju ni 
nr^glo nič več spni vi ti narazen. 

Razjarjena Hudoba zaškrlinta z zobmi, zajaše oblake 
in odleti s Črno ženo kakor divji bes, da se nikdar več no 
vrne. 

Pa kaj hočeš z vragovi? popraša mati, ko se zave 
od prve radosti . 

^Kaznoval jih b o m b 
Nikar s in ! — zavpije srečna mat i ! Naredi samo, da 

jim odbijejo rogove ter da ne počenjajo več zl&! In 
najina sreča bodi jim kazen. Naj jih peče vest in zasra-
movanje vseh poštenih ljudij. 

Tako reče mati ; in dobri sin stori tako. Vragovi se 
zatektf plakaje v pekel. In to je res sreča, ker se takra t 
ljudem dobro godi, kadar vragovi plakajo. 

(Drugi del «Pesem o kronanem detetu* pride). 

*) Znano je živijenje srbskega kralja Milana in krepostne njegove 
ženo Natalije, katere ni bil vreden. Ločeno živita že dolgo tet Ko je 
Milan m o r a l odstopiti in je postavil tri regente na vlado, dokler ne 
bo polnoleten sin Aleksander, je vzgajala kraljeviča mati Natalija. Kako 
so ga jej po sili odvzeli na Nemškem in ga dali v roke vzgojiteljem 
po želji Milanovi, to je pač znana reč. — O teh dogodkih sta izšle dve 
pripovedki bajš iz peresa same Natalije; obudili sta veliko senzacijo. 
Tu jih prinašamo v slovenskem prevodu. Urcdn, 

Razgled po slovanskem svetu. 
Hrvaška, — Odvetniško pisarno pofc 

dr. Josipa K o p a č a je prevzel po posebni 
pokojnikovi želji zagrebški odvetnik dr* Virgilij 
Devete, njegov nekdanji koncipijent — 15. 
t. ta. je prvikrat po jednajst letih govoril dr. 
David Stareevic v hrvaškem saboru. Govor, 
kateri je tllrv. Domovina- dosledno natisnila 
in ki obsega celo polo priloge istega listajo 
bil jako zanimiljiv in se v njem Cisto objek
tivno navajajo današnji odnosaji na Hrvaškem. 
— V Zagrebu se blilči od 18. t, m. na 
oglih trga pred novo realko in gimnazijo 
naslov; „Trg grofa Kmm UedervaraS Ža 
kakošne zasluge? 

t Miloš SCee. — V Zagrebu je umrl 
15, t. m. glavni urednik ,N a r o d n i h 
N o v i n* in poslanec M i l o š Z e c v 53, 
letu svoje dobe. 

Pokojni Zec se je rodil §0. novembra 
1843. v Kukuruzarih, kjer mu je bil oče 
pravoslavni svečenik. Pocetne šole je obiskov«! 
v svojem rodnem kraju, potem pa je šel v 
Karlovec ter v tmnošnji gimnaziji zvršll 
spodnje razrede, zgornjo gimnazijo pa je 
dovršil v Zagrebu, kjer je 1 HO*.), napravil 
maturo. Vstopil je v takratno pravoslavno 
akademijo v Zagrebu, da bi sluftal pravne 
nauke. Hadi siromaštva pa je moral opustiti 
nauke in je 1801, vsopil v uredništvo „ Na
rodnih Novin% kjer ga jo % velikim veseljem 

•i IOI ode hrvaškega Časopisja in književnosti 
dr. Ljiul, Ga j . 

Od takrat jo bil Zec duša „Nar, Nov.*, 
za katere je sam mnogo pisal, Članke, raz* 
prave in poročila o takratnih soeijnlnih. do
godkih. Njegovo neumorno delovanje ni ostalo 
brez nagrade in brez sadu, ker ga je tedanji ban 
baron Haucli, ko je daj prodal list vladi, 
imenoval odgovornim urednikom. Od tedaj 
pa do 15, t. m. torej skoro celih t% let je 
bil Miloš Z e e odgovorni urednik lega lista, 
kateremu je posvetil vse svoje moCi. 

L. 1874., za bana MažnraniCa, se jo 
posrečilo Zecu, da je položil temelj tiskarni 
za »Nar. Nov.*, katera se je povspela vsled 
vestne uprave do današnje višine. Pripomogel 
je namreč največ Zec k temu, da ima tis
karna in uredništvo *Nar. Nov.* danes pa
lačo, ki je v kras Zagrebu in je vredna čez 
350.000 gld. 

„Nar, Nov.* piSejo o njem med drugim 
tudi to: Zec je bil Srb in veren sin pravo
slavne cerkve, ali ob enem ja bil Hrvat ter 
je iz dna duše spoštoval svetinje katoliške 
cerkve, kateri pripada večina hrvaškega na
roda. Bil je nekaka poosebljenost onih načel 
najodhčnejsih hrv. jezikoslovcev, ki govore o je
ziku in narodu hrvaškem ali srbskem, torej ločijo 
oba naroda le po imenu. Bilo nm je jednako, če 
ga je kdo imenoval Srba ali Hrvata, ker je 
bil prepričan, da je to v resnici isto; prfv 
radi tega je ostro obsojal in odbijal napade 
na srbstvo, ker je imel to tudi za napad 
hrvaslva, koje je s srbstvom jedna narodna 
celota, če tudi se v navadnem življenju go
vori v dveh narodih. Ali ui bil v tem po
gledu pok. Zec uzor, po katerem bi se morali 
ravnali tudi drugi? Ne bi H v tem dvohnenem 
narodu bilo matije zla, manje nesreče, ako bi 
hodilo srbsko razumništvo v tem pogledu 
istim potom, kot pok. Zec? 

Dalmacija. — V Drn i šu so končane 
volitve v občinski zastop. Hrvaška narodna 
stranka je zmagala v vseh treh volilnih raz
redih. DrniSka občina šteje 20.000 duS; v 
nji živi nekaj Srbov, a Lahe se more pre^ 
šteti na prste jedne roke. Pet jih bo morda, 
a ta petorica ima svojo »casino**; med nje 
se prišteva tudi odvetnik dr. Tomažič, ali 
kakor se sam podpisuje Tomassich. Vspeh 
hrv. nar. stranke se ima pripisovati probujeni 
narodi zavesti in pa uzorni občinski upravi, 
ki je med drugim sezidala lep obč, dom, v 
katerem je tudi čitalnica. Predstojnik je g. 
Nakič, bivSi državni poslanec, a prvi pri-
sednik, ki je takorekoč duša hrvaškega giba
nja v občini in veteran v narodni borbi, g. 
M. Čovič-Plenkovič. — »Jedinstvo* javlja; 
Cenzura v Zadru, kateri je moral gledališčni 
vodja g. Protič predložiti vse igre, je popa
čila „Zvonimira\ zlasti pa nam je v oči 
padlo, da je povsod zbrisala usklik: »Živela 
Hrvatska*, ki se večkrat nahaja v tem ko
madu za usklikom: »Živio kralj!* »Je-
dinstvo* odločno protestujc proti takemu 
postopanju, ker je Hrvaška tudi del monar
hije ter se more slaviti kot kaka druga 
dežela. 

Čeh! na Moravskcm. — Češki poslanec 
dr. StranskJ je slikal v državnem zboru 
stanje Čehov na Moravskem. Govornik je 
rekel, da so moravski Čehi prišli do prepri
čanja, da se imajo ravnati po prislovici: 
Zaupaj v Boga in v se, drugi ti ne bo po
magal. Moravski namestnik je ob enem vodja 
nemške stranke. Kc je isti obiskal Oslrovico, 
so bile vse nemške hiše okrašene z nemškimi 
in pruskimi zastavami, — drugi dan pa, ko 
je dospel tjekaj nadvojvoda Ferdinand, so 

zainenili te zastave z „ avstrijskim^ da bi 
nadvojvoda ne izvedel pravega mišljenja 
tamOšnjih Nemcev, Vsi listi, M priporočajo 
geslo; ,Svoji k svojim^ se konaskujejo. 
Kadi tega — pravi konečno r ., • : „ n e 

3 fmel *»> ' - - vladni 
dJspo;zicijški z. ' ' i spirajo 
nemški - listi,, da potem napaaajo Slovane. 
Rajnka „Presse* je tudi požrla iz tega za
klada marsikateri tisočak, a ve se, kako je 
pisala o Slovanih, zlasti pa o Čehih. 
•£.. Slovaška, — V trenčinskem okraju, 
kjer po nekaterih občinah vlada glad in ve-
hka-siromaščina in lyer spašuje" /Slovakom 
radi njih zatiranja dobro znani Veliki župan 
Szalavszky, deli se podpora te takim ljudem, 
kateri so pri zadnjih volitvah glasovali za 
vladne pristaše. — 15. t. m. je stal pred 
porotniki v Pesti župnik Jos, Martinček, ki 
je bil tožen radi delovanja proti madjarski 
narodnosti in proti zidom, zlasti pa radi 
nekega v tem zmisiu pisanega članka v 

.^?restanu\_ Porotniki so ga krivim proglasili 
in sodišče ga je obsodilo na 3 dni zapora 
m na globo 150 gld. 

; B o s n a - H e r c e g o v i n a . — Uprava teh 
dežel m tako uzorna, kakor jo slikajo vladni 
in polovladni listi. Tudi «Soča» je v neka
terih letošnjih številkah prinesla več izvirnih 
dopisov iz Sarajeva, iz katerih se moro raz
viden samosilno postopanje Kalajove vlade, 
oziroma policije, ki je tum najvažnejša oblast. 
Pretekli teden pa jo prišla bosanska dopu* 
tae ja na Dunaj, ki m je hotela posebno 
pritožiti, kako se krati povsod cerkvena sa« 
mbuprava in delajo ovir«? Srbom pri ino* 

»i društev. V vse so meša policijo, Pod 
'«o vlado so pravoslavni imeli doi.li več 

. »odo, nego jo Imajo pod avstrijsko, Še 
vecj reveži v tem pogledu pa »o katoliki, ki 
so bili ;»rej pregaiW in se jim tudi sedaj 
še slabše godi kot pravoslavnim, (Sicer pa bi 
so morali sporazumeti Hrvatje In Srbi, potem 
bi bilo bolje! Potem bi se vlada ne mogla 
izgovarjati tak6, kakor so zdaj z vso 
prav ico! ) Prizadevanju ministe?stvi Ka* 
laje se je posrečilo, da cesar nI sprojel de-
putacije. Nj. Veličanstvo torej m mm »ve
deli, kako se ravna s prebivalstvom v 
«iračnU Bosni \ no, pa saj so tudi prikriva 
svetu celo to, kako so upravlja ta deželo* 
Vsako leto se delegacijama sicer predlaga 
proračun za upravo, a o njem se ne pusti 
sklepati, Tudi sklepni računi se n predloži 

tiriiftgora, — Za časa poplave Zo* 
ganjskega blata pri Octaju ie čolnar Osma« 
Bodlr rešil 0 tovarišev In Jo dovuzal vkljub 
nevarnosti svojega življenja hrano siromakom, 
ki so bili obkoljeni x vodo. Tudi žo prej se 
jo Osnimi večkrat odlikoval i ivojlrn ju
naštvom ter je o noltl priliki otol več ljudskih 
Jivljenj v oclnskl lu':!, Zato ga Je gospodar 
< n gore, knez Nikola, odlikoval K zlato svo« 
linjo «za hrabrost* in mu podaril 50 gld. 

ilujljftt — Kakor javljajo »Times*, se 
je ustavila ruska križarka fZaporožoci v loki 
pri Itehiti In pri Porinu, ter so mornarji 
odstranili tam v znak italijanskega preteklo« 
rata razobešene embleme in na njih mesta 
razobesili ruske zastave. 

Foiihird - Soifle (JO Kr. 
hte fl.3'35 p. M. jaitatuuhcho, cliiuQ»iicho elo. in don nou-
mtm UeBsins una tfarben, aowio sclnvurzo, webso utid 
fftvbigo H«nn«liar9*S»M« von 115 kr. bi» a, 14*115 
|*er Meter — glalt, geslreift, karfbrt, gemustert, Da* 
masle etc. (ca. 34Q verseh. Q«oL und S000 vorach. 
Farben, Deesiogetc.) Porto- und steuerfrei inslinus. — 
Musler amgehend. Doppeltea Brleljporto nach der 
Schweiz. [21 

Seldeu^abrlken O.HenDebergflc. u. lu Ifofl«), 
ZOHICH. 

h mlekarje in gospodarje! 
Tvrdka G. Ferd, Resberg v Go

rici je spravila v trgovino novo vrst 
moke za rejerye živine, katero uporab
ljajo že v planinskih deželah vsi živino
rejci in mlekarji. Ta s. 123 a—11 

moka za pitanje 
je pripoznana po c. kr. kmetijskem po-
skušališču v Gorici kot izborno sredstvo 
za rejenje in ja priporoča odjemnikom 
radi svoje redilne lastnosti za boljšo 
kakovost kravjega mleka. 

Moka za pitanje se dobiva 
v zaznamovanih in s svincem zapečate
nih žakljih od 50 kg. po 3 gld. pri tvrdki 

J. Kaučič v Gorici 
na Koriyu ter pri tvrdki G. Ferd* 
ResbBrB v Gorici v stari cukrarni v 
kapucinski ulici. p. 53 7-8 

Dr. Ivan Vin ei, 
odvetnik v Gorici, 

naslednik Jos. dr* Jakopiča, 
se je preselil 

iz pokojnikov, stanovanja v A t t e m s -
211 ovo palačo na Kornu. 34 

Zdravnik 

Dr. M. Keršovani 
seje preložil v lastno hižo 

v ulici) Barzellmi 
• h .6 t . 2 . 8l69-1 

zraven ..Sloginih" zavodov. 
Ordini\je kot nayadno. 
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imtd naraviiiinl Msettcaml p F v a 
v v r s t L — Zalogo v €tori«i Ima 

A N G E L O F O R N I Z Z L 

Ne slišano še!! 
V življenju se ne zgodi več lako redka prilika, 
da bi se mogla dobiti le za f gld. lede potrebne 
predmete. In sicer 40 komadov: t prima-ura, 
najetega nineja, lepo pozlačena, z lepo verižico, 
točno kazeča, z enoletnim jamčenjem;! fina za
pestnica sa dame iz pariškega dable zlata j 1 
najelegantneja zakopčnica za dame nove facone; 
l krasna zidana zavratnica za gospode; 1 igla 
za isto z umetnimi briijanli; 3 komade elegant
nih gumbov iz dable zlata z umetnimi briljaoti 
ZTprs«ar^niehani£nagamba za man5eter-dable 
Zlato $ patentovanim zapiralnikoro; 2 krasna 
gumba za ovratnico iz dnblfc zlata; 1 ek< 

< • v j .»j .j J bcev; J krasno in fino 
;Iednlo; 10 finih *opi l * 

papirjev za pisma in tO zavitkov, paV* Vseh 
.metov stane * uro vredodslej te f 

gld, in m dobe, ' 
povzetju pri krakovski tO* 4 

trgovski hI« F. W*a* v Mm, 
(Krotat, Pojlfaeh Kr. I« 10). 

IBOdo 300 !#-Mriai!ft^S; l 

ni poire. » • fc» nevarnost 
— Ponudbe poet ".Mckter Vcrdlenst* na 
Rudolf Mos<!, Wčegg. ; lftftO-5 

figovec z vinom ta veliko 
Anten Pečenko 

Vrtna ulica $ — G O R I C A — Via Giardino 8 
55, 39 priporoma 

ialmatiraks vin iz Jelle is Sitalite, 
potem 

pristna bata j ^ ^ ^ f furlanskih^ 
In črna vina ^zdSp briških in 
vipavskih, ^ V vlfiagra«tav. 

Dostavlja na dom in razpošilja po železnici na 
vse kraje avstro-ogerske monarhije v soditi od 56 
litrov naprej. Na zabtevo pošilja tudi uzorce. 

Cona zmarna. Paatraaaa poitana. 

- S I - 1 ~ « _..—•••• B B B —.r , 

Gostilna „Fri je te l ier 
* » * » « . ' . » v Trsta - Hia). lalifrira 
Podpisani naznanja si. občinstvu, daje uredit svoje 
?ii3ke prostore tako, da more priti v nje gospod 

Irt priprosl kmet. Postreže se vsakega z dobrini jedili 
in tabornim flruim aH belim naravnim vinom, in sicer 
po taki ceni, d a B8 m boji t e k m o v a n j a « 

Gostilna je vedno preskrbljena z domaČo posu
šeno in «vezo pretičevino, pristnim salamom, kloba* 
sami, natioškim ovčjim In drugim sirom. 

Priporoma zaseonikom in kramarjem Svoji* v e 
l i k o z a l o g o č r n e g a in b e l e g a v i p a v s k e g a 
vina toliko iz zaloge v PrvadTal kot v Trstu, 
Prodaja se na drobno in debelo in razpošilja po za
htevi na vse strani stroškov prosto, 

V i n a 80 teka le v r s t s modra frankinja, ber-
zanrin, buigunder, izabela, rulandec stari in novi, belo 
Ntaro in novo, tlzling stari in novi itd, 

Spee lJHl i te tna Vina črna in bela iz 11802,, 
1803, 18! i sia, v rlcklcnjcali od I Hira 80 kr,, 
pol litra 40 kr, — Domači tropinovec se dobi tudi po 
nnrotftu v vsaki meri, 

talilna je odprta od 7. ure zjutraj do polunofi, 
— Priporočajo se svojim rojakom v Trstu in na de« 
deli, da ga pofttule s svojim obiskom pri vsaki priliki, 
<tr£6 se ginla ,Svojž k svojim", beleži udant 

Anton Vodoplvec, 
104 S gostilničar. 

Pražko hišno mazilo 
Iz lekarne %%*-* 

B. FRJ.BMER-M v PRAGI 
je staro, najprej v Pragi uporabljevano hišno I 
zdravilo, katero vzdržuje Cist© rane in jih tudi | 
obvanije a«cistob» ter ublažajole deluje na 

vrtnino in bolečine. 
V obrokih po m (n m kr . S poit« 0 lir. *«& 

Dnevna rsipolillpnje po nafti* 
M Vsi deli zaboja imajo zraven I 
v&r natisnjeno :,i zakonito pri-1 

pt£* mano zaščitno znamko. 

B.Fraptr lekarna pri „6mcm orlu**, I 

g$U slma, it mh Spanrm t£§* m. 

mM 
M Vinarske n sadjarska iruštvo 
W *a Brda 21» 
s sedežem v brki,ulica J5arceUimšt.20, 

priporoča po nizki ceni 

svo\* nvi^na %v\^lta e 
v i n a : te%uto, modvo m 
favksvtp \ « dtttga na- S 
va&na kena v\na t ^ u -
detfce ^ v o j i n Mano«. & 

Razpis služeb. 
2112 Z novim letom Izprazni s e pri 

banki „Slaviji" 
troje uradniških mest, 
katerim se določa službenina po dogovoru. — Reflcktanlje na jeilno teh mest 
vlože naj svoje s prilogami podprte prošnje do SI. dne decembra t. 1. pri 

generalnem zastopa banke „Slavije" v Ljubljani. 

Velika Inomostska 5 0 kr. loterija I ž r e b a n j e 2 0 

Glavni dobitek 
v gotovini 

I februarja 1897. 

•5.000kron pa *mh •• 
pa 5 0 kr. priporniata A. V. lena it MicMsMer & e. v gorici. 

»Goriška ljudska posojilnica", 
(vpisana zadruga z omejeno zavezo) 

se preseli t jafl. 1897. 
• • ^ * hišo št. 9. v ulici Vetturini « ^ g | 

(za gostilno »Angelo d' oro* ali »Pri zlatem angelju*). 
Svoje prostore bo imela na levo roko pri tleh. 

V etienftlstili meseciht je imela leto& 444.000 gld. — prometa* «— l ° 
Hranilne vloge se obrestujejo po 4 V/* 
Posojila se dajejo: na menice po §ll%% 

na vknjižbo po &ti% . 
Uradni dnevi za denarni promet so: ' 

nedelja , ponedeljek iti četrtek 
od 11. do m, predp. 

m druga opravila ysak dan dopoludne. m 5 

^Nasproti pokritemu trgu 

veliki muzej 
obsega nad IOO limetno izdelanih 
figur in skupin, bkertUl * ii b8a Maj *ML 

6dprt od 9. ure dopolnilne do 9. zveiar. 
Vstopnina 20 kr., vojaki in otroci 10 kr. 
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8 2 ^ 1 . - 15'^a ^ a 

g zalogi ,|onške tiskarne" #. Sabršček 
so Mle fenji^: 

},filaizrinc delo m Boga in šumaM*. &t stovMic« pri
redil Simon ih »*"«' "c> fcr. 

„Zgodov, Mite tepokn*š$n9 grofije poriši* m gredišfo". 
Spisat Simon Rutor. Centi ^ poSfnino 5*i kr. 

jt,Vene& Shmmkik flOV8$Hjtf* Črtice k mskt«a f poljskega, nlo-
- vaškega in h? življenja. Cona s poštnino 5T» kr. 

Simon GregorŠišem zbirk* posmij, (>m nem izdaji m kr. 
^ H A Funifa izbmm pOSmL Cmm Mni izdaji Trf* kr. 
Pagliaruzzi-Kviianovt poezijo (dve kniigi} in spisi o prozi 

Cena vsem snopičem ** puSmino i ghi. (M) kr. 
jfnton KtodiSen »Jttuhrin blagoslov"* mim » požm. m kr. 
»Epizoda iz kulturne zgodovine goriške", aH koš*v. /̂ fKi<> 

vino ^oriske^a •;, kr. ginttiazija. Spisal mons. Amlr. M«rti&i£. Cena 
8 poštnino H kr. m ______ 

•:".'''• ! ^ § ^ . - .-:'.V: ,..,. __W& " 
Z a l o g a t iskonin 

za t kr. glavarstva, ssiliia, pitni orali, žipiostvi 
na Goriškem h Istri, za 2upoef ielsfce m inp urade. 

(Popte tiskovin pošiljamo zastonj>. 

' , , / ' ' 

k̂ : 

^Wa >.;-,/. v. \ \v. v. -., .":- \' 
ffSiovamka knjiiniea*** Izhaja vsaki »5. tUn v meseca. Dokonea 

novembra 189«. je izšlo f»ft Httoptcev. Glej vsebino spopaj. 
„%njiini$a Za mladino". Izšio je 23 snopi^ev, katerili vsebino 

irle? na r». strani. - - Cena vsakemu snopiču je STi kr. Ktlor naroči 
v.«e -nopice, jih dobi po 20 kr. Celoletna naročnina gld. %'^K 

^Sč^nska knjižnica", za odrasle, w&m izhajati začetkom l 181*7. 

PtiprJnikoO koledar Za L 1897* S popolnim Imenikom šolskih 
or iuttnij, učiteljišč, ljudskih 5oI, učiteljskega osebja po Južno&tir* 
skcmp Kranjskem, Primorskem in slovenskem delu Koroškega po 
atanju v začetku šolskega leta 18!)(t-97. — Cena trdo vezanemu v 
platno gld. t'4o» % zlato obrezo * l̂d. I**>0; v uetije vezan glrf. 1*70, z 
zlato obrezo gld. I'80. 

»Gluhonemi"* Zgodovina in sedanja metoda njih vzgojevanja. 37»o 
stranij velike osmine. Spisal Anton Rudcž. Znižana cena gld. I*no. 

»Bele noši"* Sentimentalen roman. Ruski spisat Tli. M. Dostojevski. 
Poslovenil J . J. Kogej. Cena 25 kr. 

Židovsko nravoslov/, v Jatmudu. Brošurica. I iztis 10 kr., 10(1 
iztisov 2 gld. hO kr. 

• • ^ 

MSlet?ansfia ftnjižnica4' 
izhaja redne psalUga 15, hi v m êcu in r>tenc rr,c-

Sclne 1 qli &> lir. 

Doslej so izSli tMe sa.piči; 
*l- -— pKalmir*. češki spisal Jan Vi\vra, poslovenil Petrovič. Dodan 

je zgodovinski spis o dobi, ko se je vršila ta povest. 
2- -- I. .Pojdimo za Njim'. II. »Angtlj*. !' >al Henrik 

Sienkievicz; prvo poslovenil Petrovič, drugo + Fran Gestrin, — 
.Stanku Vrazu*, hrvaški speva! A upu s t Senoa, 

• 3 . — ,Slučajno*T ruski spisal P, N. Pokvoj. poslovenil J. Kefej. 
— II. „Amerikanci\ spisal I. I. Jasinski, poslovenil J. K 
— Dodan je pis*k o pisatelju Tolevem. 

4 . .Protiv , Ljudmila Podjavortnsk.% poslovenit 
Dodatek o Slovakih in pisateljici — Aibuka za 

Slovence, Srbe in Rase. — firegorčičevi pesmi »Domovini* in 
»Pri mrtvaškem odru* v azbuki 

5 . h *Cesarja je bil sel gledat* — H. »Pravda*. — III. »PreviU-
kar". Iz luiiškega poslovenil Simon (Jreprorčič mL — IV. Čla
nek; »O baltiških Slovanih in Lužičanih*. Spisal Simon Gre
gorčič mL 

<*. in 7. — L .Stara h v • **, po^ski spisala E. Orzeszkova, 
poslovenil Vekoslav Be, j , 

8 . — I. ^Mati Z!atko*. etski spisal Jos. D. Konrad, poslovenil 
Vekoslav Benkovič. — II. »Pogumnim Bog pomaga*, ruski spisal 
P. N. Polevoj, poslovenil J. J. Koirej. — III. a) »Materne solze*. 
b »Pesem obsojencev*, pesmi, ruski zložil Nefcrasovp pošlo enil 
Iv. Vesel-Vesnm; c »Slovan jsem*, Češka pesem. 

**. — I. »Žalostna svatba*, poljski spisala Valerija Morzkovrska, 
poslov. Pohorski -— II. »Kako sem izpoveoovaf Turke*, ceiki 
spisal Jos Holecek, poslovenil f Fran Gestrin. 

10. — I. »Osveta*. OeSki spisal Dragotin Sabina, poslovenit Ra-
doslav Knaflič. — IL ,Stric Martinek*, čežki spisala Gabrijela 
Preissova, poslovenil t BVan Gestrin. 

II- 12. 13. In 14. — Odiseja, povest slovenski mladini, prosto po 
Homerju spisal Andrej Kragejj. 

15. — L ,Kjer je ljubezen, tamjeBog*, raski spisal grof Leo Tol
stoj, poslovenil Ad. Pahor. — II. »Bakvar* Grobovžčik, ruski 
spisal A. S. PuSkin, poslovenil J. K-j . — III. ,Boiena% po
slovenil iz čeSčtne Rfi^. 

16. — I. »Turopotfski top*, hrvaSki spisal August Šenoa, poslo
venil Peter Medvešček. — II. »Dvoboj*, češki spisal Svatupmk 
Cech, poslovenil J. M. Frankovskt. 

17. — Izbrani spisi Vaclava Kosmaka. I. — Poslovenil t M. Frn-
kovski in Rnf. 

1». — Izbrani spisi Vaclava Kosuaka II. — 
1». — »Pošasti*. Ceski spisal V. BeneS-Trebizsk^ poslovenil Z. Ž. 

TrbojskL 
Z imsdim (J t*®Pmm@v»ai snopiči so poSlt. 

Slaeenslemu učil^sfcut 
• P o p o t n i k o v k o l e d a r z a s l o v e n s k e uči te l je* 

je lan* ^dsWi; c^ar̂ kii tli U*%k^ umi In *-«a-.Hr J** i^jgrcdsii 
tega koledarja vsak zaveden slovenski udltelj.! Saj se uprav 
po tem koledarju čuti vse učiteijstvo cele Slovenije zvezano 
s trdno vezjo medsebojnega spoznavanja. 

^ G o r i š k a t i s k a r n a * A, G a b r Š č e k v Gorici je 
prevzela letos ta koledar v založbo v trdnem prepričanju, 
da je slovensko učiteljstvo ne pusti na cedilu, pač pa, da 
pridno poseže po zaželjenem koledarju. Le v <£avezi» je 
do 1800 udov! Ali bi bilo torej čudo, ako bi razprodali 
teh — 1000 iztisov, katere smo priredili?! Prosimo torej 
rodoljubno slov. učiteljstvo, naj nam pokupi teh 1000 iz
tisov! To je letos toliko bolj potrebno, ker smo nakupili 
novega maierijala za stavek celega koledarja in šema-
tizma, kar nas je stalo veliko denarja; ker pa bo drugo 
leto manj stroškov, utegnemo tudi ceno znižati, ako letos 
prodamo dovolj iztisov, da bomo pošteno izhajali. 

Cene so naslednje: navadno v platno vezanemu gld. 
1-40, z zlato obrezo gld. 1'50, v usnje gld. 1*70, z zlato 
obrezo gld. 1*80. 

Jako ljubo nam je skupno naročevame. Zategadei 
prosimo gg, učitelje, kjer je to le mogoče, da se skupno 
naroče in v to porabijo nakaznice; brez denarja načelno ne 
pošljemo koledarja nikomurv ker jiočemo imeti še pozneje 
sitnobe z morebitnim nehvaležnim terjanjem. 

KoneČno prosimo gg. učitelje, naj bi blagovolili pod
pirati našo tiskarno z naročili. Elegantne p o s e t n i c e (vi
zitke), poročne liste, uradne zavitke z nadpisom itd. vseh 
vrst preskrbujemo z obratom poŠte; poštni strolki so pač 
na vse kraje Avstrije en-' (> "s»oki. 

Uzoroik črk pošljemo na zahtevanje franko. 
V nadt, da nas bo nale slov, učiteljstvo podpiralo, 

ležimo se z vsem spoštovanjem 
..Goriška tiskarna14 A, Ga1»r£ček, 

Krasne szorce za novoletna ia i g a i i l a 
(M katariflikali barudltom in IHM*«* 

priporoča ^GoriSka Tinkama» A. Gabrldek naročnikom Koledarja m 
goriško nadlkofijo* po prav nizki irenl, in si«er: "* vol^U (i poljubnim 
kratkim besedilom) m t gld., 10 voščil m i gld. m kr., SO voMil M % 

gh\. DO kr.f f/f pa m 5 gld. x zavitki vrtni, 
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poslej so WU «4-2 snopih »Knpmce za mladiao"; 
. a) tI)tta bratu*. Po Uuh izvirniku. b; %Mite#rma %tf*mm*. 

•Spisal Jžiriko 1 '̂IKIFL 
. # Vmdfa in itilost*. Vo n«»tskem izvirniku priredil *. Ueb«n. 
. a) ,Pttdmet bmnij ta atrakš*. Poslovenil A. K»«tek, b) , /# 

mladih dnij", Zložil A. Funtek. 
. BDra(toiJHl'ci*t Zbirka pripovedek, prav: ^«ie itd. 
, 9Še*t ptumtk*. t, .Uva sveta vfii*era*. -— S. .Bnelrtl plaz*. 

- 3. »Milutin Viilovic*. 4. Jivj > . p -\ • 6. »liabi* 
rina povest'. — (l .Nfkdan 

. in 7. ,Itatnt pripovedk**. t. tUedarirdk. y % »Tri; roie*. 
— 3, »Marjetica in koprira*. - - 4. .Ki - •• " • f. • 5. 

Uh*r • (i. .Mlinar iit veler*, - 1. „Mfcn *;4o tako 
, Aniona Martinsi Hlomieka #A>*#i jbmni ta mladino*, t. Petini, 

i*nopt£ za ifedujo tftr»pnjn. 
. 9Piem*mta »rea* 
. m 11. Anton.* M.ofi teku topiti tirnim srn mladino*, 

i, Pesmi. f. Hnoph* tu viljo *(n|>njo, 
, n) tlfitdobm Umiriš*, b) tdmrrf* mtt* na cietkah A/ory'# 

Antinmttf, fmmmk« r**rt//;r#*. 
. iit 14, %Vt»mi i'šrkwm in dru*j«?< Zluzil Antlr^j Praprotnik 
. n%d#ni listi*, KnilL- • r*ti za (»tiukr, *laro ti do tIHet, Po 

Francu V wm\kt ufit«!]. 
. Antona 5btrbn;i Hlomitkn »Spisi shrani m mUtdino*. lit. Miiopî . 

ni. prilik« in povesti. Za niž; ojitljo. 
. "m IH. m Tutari na M&rat>Jtk$m*, ali Iloff ne m\ . Ai nluiab-

nikor. - »6V 4«*, ali štiri posesti in Inkrajle razptave. 
. mS/me}h* Ljudmila*. Milosrčna brat, In sestra. Zbirka kratko-

IkmiU to po? ovorov o itvalib. 1. tlel. 
. ,th*jdmu>m mlada leta*. Svojim prijateljčkom napisal I^ud. 

Černifj. 
. ,/%*arnV<!*. slovenski mladini »pisal E. tJangl. 
. iti 23. , V donmitm krog**. Zbirka pe »j za mla

dino. — Izvirna spiiial ali na p« instih in 
nemikih izvirnikov priredil Janko I^ban, naduč v Trebelnem. 
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C^taznav-tslae po-scicicc. 

aPtinataic. „Jp*tz&£a d7u£ain*''o€. ^fa£iič^£ 

2 0 . 21 2 2 In 2 3 . r - , < ! . i b , * \ *1( , t ^ * j S « r - M ! ' M . » . 
;*• - -v ? : ' *; r ' &"«!*»' -* ,'*• (< -i • : » , ! . 4 « V -d V *«* « _,*- ' \ 

&vee. II. »Tri »mrtt*t p; tj. 
Potit uv 

2 t t * N t . I«- j M« » * -ni: - " t ^*«l< i-U",. .Tiii. i J ^ J * *> ir«f' '^' .i 1 I*. < 
2 * . .— I. ,Lt»Ut; i > .il. - I I , »tzi^iib-

. . ' ' • - I iS* 1. It*R^. — \'m trt 
p«»siov(!t r*'i<* ml. 

2T%— »Fr . • 4t«?** ali »Doma - % črtki »pisal X. 
iVkal - • » ;^ ml. 

2tt* - ! - '• , • > •• >tr*it*a. ••• Urnfo izdanje. 

3 0 . •— Is Pbj&ove. 
31* -~ Slike iz Prage, — * al K, H«n>ld, posilovcttit Jos. 

Faganelj. 
3 2 . — I. ^Ne I da (Vojteh 

Hltaka*. sion Pomokov. — II. FB!asni ^oilar", 
*.4t -< -* ^1 i - is (t v** *' " |Kl* t1'*41 "-**"' -'- P-* *'" 

3 3 . — .< * ck, po*L A. Benkortt*. 
*3#. • •• I. ,Abla\ - II. , 0 n« ata Milena 

Mraco'»i- -]. * V—*. — III. *Iz stla*f spisal 
Ksavrr Kosec 

3S* — »0>- i :o Talomir (»Lo-
t . . »* j . ^ - I ' < * T . > J I . ^*. *. . 1 * •*. i ? " »a *V > i t * i* ? - ' ^ <*i 

3 8 , — ,V gradu in p - _ » i^ala Hoiena NV 
Poslovenil Petrovih 

3 7 . _ , „God<te*':. . l̂av H4kk. 
Post Anonjm. — »Olga Žiliaska". Slika Iz borb# »totakov za 
f n4 ns i -, . i .! S u ' " Pohorski. 

3 8 . in 3 8 . — „Ixbr * si". Zložil Anton Funtek. 
4 0 . »Materin btagostov*. Igra v treh dejt ii«al Anton 

Klodič - SabUdoski. 
4%* — »: - --•, Slika iz 4ivljei\|a ¥ polpretekli dobi. Spisal 

Ant.>n §u£nik. 
4 2 * 4 3 . -- L »Smodin*. Povest. Spisal Dobravec — II. »Za ne-

gotovimi težnjami*. Vaška povest. Slovaški spisala Ljudmila 
Podjavortnska, poslovenil Auonvm. 

4 4 - 4 5 . — Poezije. Zložil Josip Pagliamizi-Krilan. II. 
4 8 . — »Ikonga*, vezirjeva mati. Srbski spisal Čeda Myatovii. — 

Poslovenil Podravski. 
4T. - »Narodne pripovedke v Soških planinah*. III. — Iz zbirke 

Jos. Eeade in A. G. 
4 8 - 4 8 . — Poezye. Zložil Josip Pagliaiuzzl-Krilan. I. 
98*81» - l̂̂ reko morja*. Hrvatski spisal E^pny Kumitič. Poslo

venil A, Z. trfjvanski. 
52-C3-84 . — #**brani spisi*. III. knjiga. Spisal Josip Pagbarazzi-

Krilan. 
8 8 - 8 8 . — ,Kapitanova hči*. Ruski spisal A. S. Puškin. Poslovenil 

Semen Sem«novi& 




